





DEAR StOWEM B HECKOJIbKKX
reader wstepu crnopax

ETAP
SOFA

Mozesz uwazac, ze dom jest catym twoim swiatem. Albo odwrotnie,
ze caty swiat jest twoim domem. My wierzymy, ze zycie moze byc¢
ekscytujgce, nawet kiedy zwyczajnie siedzisz na kanapie. Dlatego
przestaliSmy projektowac meble, a zaczelismy — mozliwosci. Nowe

kolekcje mozesz dopasowac do swoich wymagan — bo oferujg wiele
dodatkowych funkciji. Mozesz wybrac obicie ze skory albo tkaniny
z pieciu kolekcji: od chtodnej skandynawskiej po gorgce safari
i zestawiaC moduty jak klocki. A my zadbalismy o to,
zebys byt mile zaskoczony cena.

Perhaps you think that your home is your entire world. Or the other way round, that the entire world is your home. We believe that
life can be exciting even when you are just sitting on a couch. That is why instead of designing furniture, we started designing
possibilities. Our new collections can be tailored to your exact needs, as they offer multiple additional features. You may choose
a leather or fabric cover from one out of five collections, ranging in style from chill scandinavian to hot safari, and combine
the modules like building blocks. And we make sure that the price comes as a positive surprise. / BoaMoxHO Bbl fiymMaerte,
YTO BALL AOM — 3TO BECb BaLl MUP. Vnn Hao60POT, UTO BECh MUP — 3TO Ball AOM. Mbl BEPUM B TO, YTO XM3Hb MOXET SBNASTLCS
3axBaTblBalOLLEN, Aaxe KOrfha Bbl MPOCTO CUAWTE Ha AMBAHE. [103TOMY Mbl yXe He MPOeKTUpPyeM Medenu, HO paspadaTbiBaeM
BO3MOXHOCTW. HOBblE KOMNEKUMM Bbl MOXETE HACTPamBaTb TaK, YTOGbl OHU COOTBETCTBOBANM BALLMM OXWMAGHWSIM, MOTOMY YTO
Yy HUX MHOTO LOMOMHUTENbHBIX GYHKLMA. Bbl MOXETe BbIGpaTh O6MBKY M3 KOXW WM TKaHW U3 NATb KOMNEKLUWA: OT XONOAHOWM
CKaHOMHABCKOW NO ropsyee cadapu, v KOMOGMHMPOBATb MOLYM KaK AETCKME KyOuku. A Mbl NO3a6OTUNNCE O6 STOM, YTOOb! Bbl
SbINK NPUATHO yAMBAEHb LEHON.
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ETAP SOFA

tkanina / fak
Aston

naroznik 2,5F-E-THT/BK — 265 1 82(104) *. 210 pow. spania / sleep. surface / paamepbi cnianbHoro mecra: 195 x 120 corner set / yrnoso# anBaH
Poduszki nie wechodzg w skfad zestawu. / Pillows are not included. / MogyLwku He BKOYEHbI B KOMIAEKT.

Marzysz o dobrym wypoczynku?

Sofa Sandra zadba, zeby$ czut sie
fantastycznie i beztrosko. Potrafi zaskoczyé
nie tylko wygoda, ale i praktycznymi
rozwigzaniami. Mozesz wybraé elementy

i stworzy¢ zestaw z funkcjami, ktére

sg Ci potrzebne. Zobaczysz jak

utatwig codzienne uzytkowanie.

Are you dreaming of a good rest? The Sandra sofa will make you feel
fantastic and carefree. It can surprise you not only with comfort, but also
with practical solutions. You can select the elements and create a set with
the functions you need. You will see how they facilitate everyday use. /
MeutaeTe 0 xopoluem otabixe? [usaH Sandra 3acTaBuT BaC YyBCTBOBATb
cebs baHTacTMYeCkn 1 6e33a60THO. OH MOXET YANBUTL BAC HE TOMbKO
YOOBCTBOM, HO M MPEKTUYECKUMU peLLeHV MU, Bbl MOXeTe BbiépaTh
SNEMEHTbI 1 CO30aTh HABOP C HYXHbIMY BaM GYHKLMSMK. Bbl yBrauTe, Kak
OHW O6neryaT BaLlly XW3Hb.

sofa 3RF — 184 1 82(104) . 109
seater / nuBaH
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naroznik 2,5F-E-THT/BK — 265 1 82(104) ~ 210

pow. spania / sleep. surface / paamepsi cnansHoro mecra: 195 x 120
corner set / yrnosoi anBaH

sofa 3RF — 184 1 82(104) ~ 109
seater / auBaH

SPRAWDZ WYMIARY

fotel
88

109

sofa 3RF — 184 1 82(104) ~ 109

skora / leather / koxa
EV 02 / Evolution

sofa 3F

segm. 1HT/BK L/P
101 101

@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE

109

109

segm. 1,5 LIP
92 92
el. 1,5RF (ele)

7

segm. 1,5RF (ele) LIP
92

3

3

el. modut TT
segm- REC/BK L/IP z potkg +USB
86 51
90

178

naroznik 2,5F-REC/BK

naroznik 2,5F-E-1,5-1,5RF

210

329

naroznik 2,5F-E-1,5-TT-1,5RF

371

SANDRA



ETAP SOFA

Spazio naroznik 3-E-1,5HT — 28171 86 ~ 251
corner set / yrnosoii auBaH

Jesli lubisz minimalizm, prosty nowoczesny
design to kolekcja Spazio jest dla Ciebie.
Oparcia i siedziska sofy mogg mieé
ozdobne pikowania lub pozosta¢ gtadkie.
Decyzja nalezy do Ciebie. Kazda sofa jest
piekna i prezentuje sie elegancko. Metalowe
ndézki na ptozach dodajg charakteru

i tworzg nietuzinkowg kompozycje mebla.

If you like minimalistic, simple modern design, then the Spazio collection
is for you. The backs and seafs of the sofa can have decorative quilting
or remain smooth. The decision is yours. Each sofa is beautiful and
elegant. Metal legs on skids add character and create an extraordinary
furniture composition. / Eciiv Bam HPaBUTCS M HVMAI3M, MPOCTOM
COBPEMEHHbIV AN3aNH, TO KONNEKLMS Spazio MMeHHO ans Bac. CrivHKu
1 CUAEHbS AVBaHa MOTYT UMETb [EKOPATUBHYIO CTEXKY UM OCTaBaTbCS
rnagkuMu. Peluenne 3a Bamu. Kaxapli AMBaH KPacKBs 1 SeraHTeH.
MeTannmyeckue HOXKV Ha MoNo3bsix MPVAAIOT XapakTep U CO3AaoT
OPUMMHATBHYIO KOMMO3ULMIO ANBAHA.

tkanina / fabric / TkaHb
Milton KR 10532

Spazio Vintage sofa 2,5 — 1921 86" 92
seater / nuBaH
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Spazio naroznik 3-E-1,5HT —> 2817 86 ~ 251

corner set / yrnoBoi anBaH

Spazio sofa 2,5 1927 86~ 92
sofa / guBaH

Spazio Vintage naroznik 1,5HT-E-3 — 2517 86 ~ 281
corner set / yrnoBoi anBaH

tkanina / fabric / TkaHb
Milton KR 10532

tkanina / fabric / TkaHb
Milton KR 10682

Spazio Vintage sofa 2,5 — 1921 86~ 92
sofa / guBaH

SPAZIO

SPRAWDZ WYMIARY

sofa 2 sofa25 segm. 2,5 LIP segm. 3 /P segm. 1,5HTLP el.E stolik narozny
162 192 160 160 190 190 160 160 91 o1
T T T T T I
‘ ! 92 i 92 1 1 ‘ 92 ‘ 1 1 104 92 o1
I
I L !
@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE
naroznik 3-E-1,5HT naroznik 2,5-E-1,6HT naroznik 2,5-E-2,5 naroznik 3-6-2,5
281 251 251 281
T T T T
I | 1 !
251 251 . I
251

91



tkanina / fabric / TkaHb
Milton KR 10682
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Lago kojarzy sie z relaksem
i chwilg oddechu. Rozsigdz sie
wygodnie i odpoczywa;.

Lago is associafted with relaxation and a moment
of pause. Sit back and relax. / Lago accounmpyetca
C penakcoMm 1 otapixoM. Csaasre yoooHO
1 paccnadbTecs.

tkanina / fabric / TkaHb
Forza IFC 1830

naroznik OTM-2,5 — 287 1 78 = 227 corner set / yrnoBo# gnsaH
Poduszki nie wchodza w sktad zestawu. / Pillows are not included. / Mogyiku He BKOYEHbI B KOMMAEKT.

SPRAWDZ WYMIARY

sofa 2 sofa 2,5 sofa 3 hocker el 1 segm. 1 L/P el.15 segm. 1,5 LIP
182 204 218 74 7 96 96 % 121 121
T
! 104 ! 104 1 104 |:|102 Em" 104 Ew“ 104
I I
L L 1
el.2 segm. 2 LiP el.25 segm. 2,5 LiP
132 132 157 157 154 154 179 179
T T T T T T T T
! ! 104 ! ! 104 ! ! 104 ! ! 104
I I
el.3 segm. 3 L/P segm. 1HT L/P el. E niesymetr. segm. REC LIP segm. OTM L/P
168 168 193 193 118 118 104 14 14 103 103
T T T T
| | 104 | | 104 104 129
. . " " 160

@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE

naroznik 2,5-REC naroznik 2,5-0TM naroznik REC-2-OTM naroznik 3-REC naroznik 1-2,5-E-1HT
293 282 349 307 354
T T T

I I ;
I I I
. -1 ! L 160 !
227 247
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tkanina / fabric / TkaHb
Adore IFC2383

CALIMERO
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naroznik 2-REC —> 294 1 87-99 = 159
corner set / yrnoBoii ausaH

Calimero to bardzo komfortowy naroznik
w nowoczesnym stylu. Miekkie ksztatty
kanapy stworzg atmosfere przytulnosci

i swobody w twoim domu. Wysokie
oparcie i dodatkowy zagtéwek pomoga
tobie dobrze wypoczgé. Poduszki
oparcia przymocowane na state.

Calimero is a very comfortable corner in a modern style. The soft shapes
of the sofa will create an atmosphere of coziness and freedom in your
home. The high backrest and an additional headrest will help you relax
well. Back cushions permanently attached. / Calimero - 310 oueHb
YOOBHBIN YITIOBOV AMBaH B COBPEMEHHOM cTUne. Msrkve GopMbl arBaHa
Co3faayT B BalleM foMe aTMochepy yioTa 1 CBoGoabl. Beicokas CrvHka
1 [LOMOMHUTENBHBIA NOATONOBHUK MOMOTYT BaM XOPOLLO PacCnaduTbCs.

naroznik 2-REC —> 294 1 87-99 ~. 159
corner set / yrnoBovi auBaH

SPRAWDZ WYMIARY

naroznik 2-REC
294

159

naroznik 2-REC
294

159

hocker

[ e



el. E wysoka noga - el. 2 wysoka noga - el. E wysoka noga
— 384 1 72(92) ~ 101 sofa / auBaH

Freaky nie boi sie intrygujgcych
kombinaciji. Nie mozesz go nie

Freaky is not afraid of infriguing combinations. You can't miss

zauwajyé_ Freaky moze stac¢ wszedzie_ it. Freaky can stand anywhere. Rearrange it, put it aside, put it
. . . in front. There is no limits. / Freaky He 6onTCs UHTRUIYIOLNX
PrzeS'I'aWIGSZ, OdstaWIGSZ, prZYS'I'aWIGSZ. KOMGUHALIMI. Bbl He MOXETE He 3aMeThTb ero. Freaky MoxeT
. . . ” CTOATb rae yrogHo. Bebl nepecraengete, otoapuraete,
Nie masz zadnych ograniczen. MPUCTBBNAETe. Y BAG HET HHKAKWX OrPaHMEHHT

41

ETAP SOFA

| hocker wysoka noga — 917 41~ 91
el. 2F podw. mata - el. REC podw. mata z BK — 273 T 72/92 ~ 192 pow. spania / sleep. surface /
14 paamepsi cnansHoro mecra: 270 x 120 corner set / yrnosoi ansaH



X
8
R
R
SRS
%

5

X

3 warianty

3 variants / 3 sapuaHTa

pojedyncza mata / single mat /
OfHOCIONHOE CUAEHbE

hocker wysoka noga —> 9171 41~ 91,

podwdjna mata / double mat /
ABYXC/IONHOE CHLEeHbe

el.1 podw. mata-hocker podw. mata-el. E podw. mata-el. 2 podw. mata — 283 1 72(92) ~ 283,
el. E podw. mata-el. 1 podw. mata-hocker pojed. mata — 1011 72(92) = 283, hocker pojed. mata — 917 23~ 91

41

wysoka noga / high leg /
BbICOKasi HOXKa

SPRAWDZ WYMIARY

91 91

) [

stolik hocker pojed. mata
hocker podw. mata
hocker podw. mata z BK

hocker wysoka noga

@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE

naroznik hocker pojed. mata-el.1 pojed. mata

-el.1 pojed. mata-el. E pojed. mata-hocker pojed. mata

374

192

91

101

el. 1 pojed. mata

el. 1 pojed. mata z 1XUSB
el. 1 podw. mata

el. 1 podw. mata z BK

el. 1 podw. mata + USB

el. 1 wysoka noga

el. 1 wysoka noga z 1xUSB

101

101

. E pojed. mata

. E pojed. mata z 2xUSB

. E podw. mata

. E podw. mata z 2xUSB

. E wysoka noga

. E wysoka noga z 2xUSB

91

192

. REC pojed. mata
el.
el.
el.
el. REC podw. mata z BK
. REC wysoka noga

el.

REC pojed. mata z 1xUSB
REC podw. mata
REC podwojna mata z 1XUSB

REC wysoka noga z 1xUSB

101

el. 2 pojed. mata

el. 2 pojed. mata z 2xUSB
el. 2 podw. mata

el. 2 podw. mata + 2xUSB
el. 2 wysoka noga

el. 2 wysoka noga z 2xUSB

101

el. 2F podw.mata
el. 2F podw. mata + 2xUSB

el. 2F podw. mata -¢.REC podw. mata z BK

192

el. REC wysoka noga-el. 2 wysoka noga z 2xUSB-E wysoka noga

©l.REC pojed. mataz 1xUSB-el. 2 pojed. mata-el. E

pojed. mata z 2xUSB-el. 1 pojed. mata

101

192

FREAKY



FREAKY

]

= Baw sie formg i kolorami,
nadaj sofie wtasng osobowos¢.

- Play with form and colours, give the sofa

its own personality. / UrpaiTe ¢ dopmon
1 UBeTaMu, NpwaaBaiTe AvBaHy CBOKO

MHOMBNOYANIbHOCTD.

ETAP SOFA

| hocker pojed. mata-el.1 pojed. mata — 1821 54(74) N 91,
el. E pojed. mata-el.1 pojed. mata-el.1 pojed. mata-hocker pojed. mata-el. REC pojed. mata —> 465 T 54(74) N 192,
16 hocker pojed. mata = 911 23N 91, hocker pojed. mata —> 911 23K 91
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ETAP SOFA

sofa2o0s > 167 1 84" 96
sofa 2 seater / 2-x MECTHbIf AnBaH

Nowoczesna z odrobing klasyki, lekka
sofa, na pieknych metalowych nogach

w kolorze miedzi. Farina jest starannie
wykonczona, dlatego moze sta¢ na srodku
pomieszczenia. Poduchy oparcia majg
dekoracyjne przeszycie, ktére nadaje
sofie eleganciji.

Modern with a fouch of classics, a light sofa, on beautiful metal legs in
copper color. Farina is carefully finished so it can stand in the middle of
the room. The back cushions have a decorative stitching which gives the
sofa an elegance. / COBPEMEHHbIN C OTTEHKOM KIIaCCUKM, NIErKui AuBaH,
Ha V3SLLHBIX METANIMYECKUX HOXKaxX B MEOHOM LipeTe. Farina 6eaynpeyHo
OTAeNaHa, MO3TOMY OHa MOXET CTOSTb MOCPEAN KOMHaTbI. CrIMHKM UMEIoT
[IEKOPATUBHYIO CTPOUKY, KOTOPas MPUAAET AVBaHy SNEraHTHOCTb.

fotel > 8571 84" 96
armchair / kpecno

sofa2o0s 1671 84" 96
sofa 2 seater / 2-x MECTHbIi gUBaH



sofa3os 23771 84" 96
sofa 3 seater / 3-x MeCTHbli AuBaH

sofa20s > 167 T 84~ 96
sofa 2 seater / 2-x MECTHbIil AuBaH

o—

sofa2o0s 167 1 84"~ 96
sofa 2 seater / 2-x MeCTHbI AuBaH

46

tkanina / fabric / TkaHb
Zoya KR 10702

46 46

[

fotel > 857 84~ 96
armchair / kpecno

W konstrukciji zastosowali$my sprezyny
faliste i wielowarstwowg pianke,
co zapewnia komfort i trwato$¢ mebla.
W kolekcji jest dostepna sofa 3os,
sofa 2os, fotel i hoker.

In the construction we used corrugated springs and multi-layered
foam which ensures comfort and durability of the furniture.
The collection includes a 3-seater sofa, a 2-seater sofa,
an armchair and a hoker.

B KOHCTPYKLMM Mbl TPUMEHUAN BONTHOOBPA3HbIE MPYXMHBI
1 MHOTOCIOMHbI NEHONONNYPETaH, UTO ABNSETCS rapaHTen komdopTa
1 0ONroeyHoCTM Mebenu. Konnekums BkodaeT B ceds 3-X MEeCTHbI
N 2-X MECTHbI AMBaHbI, KPeCno 1 nyd.

SPRAWDZ WYMIARY

hocker
86

[ -

fotel sofa 2 sofa 3
85 167 237

26 | 9 ! 96

FARINA



naroznik 3RF-E-2,5F — 2817 86(101) / 269 corner set / yrnosoii ausaH
Poduszki nie wchodzg w skiad zestawu. / Pillows are not included. / Mogywkm He BKAOYEHbI B KOMIAEKT.

Mellow prezentuje sie dostojnie i elegancko,

a do tego jest bardzo komfortowy. Posiada

funije Spanla’ relaksu | rUChome Zagl'OWkl. Mellow looks dignifying and elegant, and it is very comfortable. Sleeping
Wszysfko czego pofrzebujesz do codzien- function, relaxation function and adjustable headrests. Everything you

need for everyday use is at your fingertips. The Mellow collection is a chic

nego u iy'l'kowania masz w zasiegu reki_ offer for those who value good design. / Mellow BBIrSauT AOCTOMHO 1

3NEraHTHO, W MPU STOM O4EHb KOMBOPTEH. [IMBaH OCHaLLEH GyHKLMEN CHa,

KOIGkCJa Me"OW to gustowna prOpOZYCJa pEKNaMHEPaMY 1 PEryanPyEMbIMIA NOArONOBHUKAMM. BCe, UTO BaM HYXHO

151 NOBCEOHEBHOIO NOMb30BaHWS, ¥ BaC Nof, pykon. Konnekums Mellow -

dla tych, ktérzy cenig dobry design. 570 CTULHO® MPEANIOKEHIE 719 TEX, KTO LISHHT XOPOLLIMA AU3aMH

ETAP SOFA




tkanina / fabric / TkaHb
Sofia KR 10555

MELLOW

45
naroznik 3RF-E-2,5F —> 2817 86(101) /' 269
corner set / yrnosoii gusaH
fotel 1.5 fotel 1,5RF (ele) sofa2,5 sofa 3F Sofa 3RF segm. 1,5 segm. 1,5RF segm. 2,5 P
124 124 188 238 200 100 100 100 100 164 164
T T T T T
—1 | | Eo==o [p——— T T T
104 104 | 104 i | T | 104 | 104 104 104 | | 104
I : L : | ! !
-z | | - - ——--- p—_—
- : pow. spania 190x120 : N— N— = N
segm. 2,5F LIP segm. 3RF L/P (1xRF)) segm. 3RF LIP (2xRF) el.E segm. REC/BK LIP segm. 1HT/LIP
164 164 176 176 105 94 9 100 100
T T
————— — —— [ —
1 I 104 1o 104 105 104
173

PRZYKEADOWE KONFIGURACJE

naroznik 3RF-E-2,5F
281

269

naroznik 2,5RF-E-1HT
281

205

naroznik 2,6F-REC/BK




ETAP SOFA

naroznik 2-REC —> 280 T 80 ™ 168
corner set / yrnosoii anBaH

Bardzo wygodna sofa, w pieknym
nowoczesnym stylu. Wyglada lekko, dzigki
smuktej czarnej aluminiowej nodze. Jest
doskonale wykoninczona z kazdej strony

i moze sta¢ posrodku pokoju. Mebel
Swietnie wyglada w welwetach. Dodatkowe
poduszki ledzwiowe zwiekszajg komfort
wypoczynku. Mozesz zamowié recarmiere
po prawej lub lewej stronie.

Luzi comfortable sofa in a beautiful modern style. It looks light with the
slim black aluminum leg. It is perfectly finished on each side and can
stand in the middle of the room. The furniture looks great in velvets.
Additional lumbar pillows increase comfort. You can order a recarmiere
on the right or left. / OueHb yno6HbIN AVMBaH B KPaCKBOM COBPEMEHHOM
ctune. OH BbIMSAUT NerkM 6narofapst TOHKOM YePHOM antoMUHUEBOM
HoxKke. [lmBaH 6e3ynpeyHo oTaenaH C Kaxaon CTOPOHbI 1 MOXET CTOSITb
nocpean KoMHaTbl. Mofenb OTAMYHO CMOTPHTCS B GapXaTHbIX TKaHSIX.
JlononHUTENbHbIE NOSCHUYHBIE MOMYLLKY YBEMMUMBAIOT KOMBOPT.

Bbl MOXeTe 3aKka3aTb OTTOMaHKy Crpaea Ui Cneea.

naroznik 2-REC —> 280 T 80 ~ 168
corner set / yrnosoii anBaH



42

fotel > 96 7 80~ 89 sofa 3DL — 234 1 80~ 99 seater / auaH
armchair / kpecno pow. spania / sleep. surface / pasmepsi cranbHoro mecta: 193 x 128

42

hocker = 12571 42~ 72 naroznik REC-2 — 168 1 80 ~ 280
footstool / Taéyper corner set / yrnoBoi anBaH

tkanina / fabric / TkaHb

Adore IFC 2391
naroznik 2DL-REC/BK — 280 1 80~ 168
pow. spania / sleep. surface / paamepsi cniansHoro mecra: 237 x 124
corner set / yrnoBoi guBaH
SPRAWDZ WYMIARY
fotel sofa 3DL naroznik 2DL-REC/BK naroznik 2-REC hocker
9% 234 275 280 125
——— ‘ ‘ -

99 F-—————1--—-1 |9 - A
| | | ! !
. . ! L 168 ! L 168

Luzi



ETAP SOFA

naroznik 2,5RS-OTM — 287 1 76(96) ' 205
corner set / yrnoBo# auBaH

Nayomi to mebel w pieknym, nowoczesnym
stylu. Wyglada lekko dzieki wysokiej, czarnej
metalowej nodze. Posiada wysuwane elek-
tryczne siedzisko, ktére zwieksza przestrzen
wypoczynku. Regulowany zagtéwek jest
wygodny i dobrze wspiera gtowe.

Naomi is a piece of furniture in a beautiful modern style. It looks light thanks
to the high black metal leg. It is equipped with an extendable electric seat
that increases the resting space. The adjustable headrest is comfortable and
provides adequate support to your head. / Nayomi cosfiaHa B KDaCMBOM
COBPEMEHHOM CTUe. STOT ANBaH BbIMSAUT NErkiuM 6narofaps BbICOKOM
YEePHON MeTannnueckon Hoxke. BeigpuratoLieecs cuaeHbe yBennyuneaet
NPOCTPAHCTBO OTAbIXa. Perynvpyembii MOAronoBHUK YAOGEH U XOPOLLO
NOALEPXMBAET rONOBY.
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naroznik OTM-2,5RS — 287 1 76(96) 205
pow. spania / sleep. surface / paamepsl cnanbHoro mecra: 212 x 82
corner set / yrnoBo guBaH

skora / leather / koxa
G 305 / Prestige +

Wysuwane elektryczne
siedzisko zwieksza
przestrzeh wypoczynku

Extendable electric seat increases
the resting space.
BblgpuratoLieecs CUaeHbe yBennineaeTt
NPOCTPAHCTBO OTAbIXa. naroznik OTM-2,5RS — 287 1 76(96) 7 205
pow. spania / sleep. surface / pasmepel criansHoro mecra: 212 x 82
corner set / yrnoso auBaH

SPRAWDZ WYMIARY

sofa25 sofa3 segm. 25RS LIP segm. 3 LP oTM LP M.OTM L/P
203 223 179 199 199 105 105
T T T T T
T T T T T
| 105 | 105 | 102 I | 105
I I ! I I
|
@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE
naroznik 2,5RS-0TM naroznik 3-M.OTM
287 304

———————— 208 233

NAYOMI



ETAP SOFA

Spot to modutowa sofa ktérg mozesz kon-
figurowaé pod swoje potrzeby. Posiada
funkcje spania, pojemnik na posciel, mo-
duty relaks i wysuwang poétke z gniazdem
USB. Duzy regulowany zagtéwek pomaga
wygodnie wypoczywaé. Bryta mebla jest
oszczedna i dobrze wyglada w nowocze-
snych wnetrzach.

naroznik IRF-mod. prost. z USB-1RF-E-2,5F-REC/BK — 347 1 80(104) / 191-289
pow. spania / sleep. surface / paamepsl cnanbHoro mecra: 275 x 139
corner set / yrnoso# anBaH

Spoft is a modular sofa that you can configure fo match your needs. It

has a sleeping function, a container for bedding, relaxation modules and
a pull-out shelf with a USB socket. The large adjustable headrest helps
you relax comfortably. The form of furniture is economical and looks
good in modern interiors. / Spot - 3To MOaybHbIA AMBAH, KOTOPbIN BbI
MOXeTe cOo3[aTb 418 BalUmMX Hyx 4. Mogens nmeeT GyHKLUMIO AN CHa, AWwuK
[N5 NOCTENbHbBIX MPUHAANEXHOCTEN, PeknanHepsl ¥ BbIABUKHYIO NONKY

¢ BxofoM Ans USB. BonbLuoi perynvpyemblin MOAroNOBHUK NOMOXET

BaM KOMPOPTHO OTAOXHYTb. PopMa Mebenn SKOHOMUYHA 1 XOPOLIO
CMOTPUTCS B COBPEMEHHbIX MHTePbepaX.
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naroznik IRF-mod. prost. z USB-TRF-E-2,5F-REC/BK — 347 | 80(104) 7 191-289

pow. spania / sleep. surface / paamepsi cnansHoro mecra: 275 x 139
corner set / yrnoBoii ausaH

tkanina / fabric / TkaHb
Monolith KR10631

‘ SPRAWDZ WYMIARY

fotel RF ele (z zagt. ele.) segm. 1RF ele (z zagt. ele.) L/P

el. 1RF ele (z zagt. ele.)

fotel fotel RF ele (z zagt. man.) segm. 1L/P segm. 1RF ele (z zagt. man.) L/P el.1 el. 1RF ele (z zagt. man.) segm. 2,5F LIP
105 105 84 84 84 84 63 63 162 162
T T
14 114 14 [ T N [
114 14 114 ‘ ! I ‘ e
| | | | | |
—Z 3 -Z j T | | T
- - ! | | !
- - - ! | | !
| | | |
el 2.5F UP ol E segm. THT/BK L/P segm. REC/BK L/P modut prostokat modut prostokat modut trapez modut trapez
- z potka 2z potka + fadow. USB 2z potka komp. 2 potka komp. + tadow. USB
141 114 114 114 91 91 27 27 54 54
T
L[
77777 [
i ‘ 1| 11 14 14 101 101 101 101
. | | 191
| T
| |
i I
| I
@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE
naroznik 2,5F-E-1HT/BK naroznik 2,5F-REC/BK naroznik 1RF-1-E-2,5F-REC/BK
276 253 347
T T T
[ N I A A - !t ||  |fF-——" [
I | |
| | L 191 ! L
L

228

261

Segm. 1RF (ele) i el. IRF (ele) nie mozna potaczyé¢ z segm. 2,5F i el. 2,5F. / The elements 1RF (ele) with one arm or without cannot be connected directly with the element 2,5F. /

CermeHT 1RF (anekTp.) u anemenT 1RF (anekTp.) Henbas coepuHsaTs ¢ cermentom 2.5F n anemeHTom 2,5F.

191

SPOT



ETAP SOFA

naroznik REC-2 — 281 80 ~ 166 corner set / yrnoso# ausaH

Poduszki nie wechodzg w skfad zestawu. / Pillows are not included. / MogyLwku He BKOYEHbI B KOMIAEKT.

Austin od pierwszego spojrzenia wzbudza
sympatie. Ma przyjemng miekka linie
siedziska, delikatnie zaokraglone oparcie.
Swobodna poduszka oparcia zwieksza
komfort wypoczywania. Wymiary mebla

s Swietnie dopracowane, zmiescisz

go w kazdym wnetrzu.

Austin has been sympathetic since the first meeting. It has a pleasant soft seaf
line, a slightly rounded backrest. Because the dimensions of the furniture are
well designed, you can fit it too every flat. / C nepsoro Barnsaa Austin BbidbiBaeT
crMnaTrio. OH MMEET NPUSTHYIO MSATKYIO IMHUIO CUAEHUS, Cerka 3aKpyrneHHyo
CMVHKY 1 YAOGHbI NOANOKOTHWUK. CBOGOAHAs NOAYLIKA CMIUHKM MOBbILLIAET
KOMPOPTHOCTb OTAbIXa. [OCKONbKY PasMepbl KOMNEKLMM XOPOLWO NPOAYMaHbI,
Bbl MOXETE NOCTaBUTL €€ B NII060M MHTEPLEP.

sofa3 2527 80" 99
seater / auBaH



SPRAWDZ WYMIARY

naroznik 2-REC — 2817 80 7 166
corner set / yrnoso# anBaH

sofa3 —> 2527 80~ 99
seater / gpuBaH

45

tkanina / fabric / TkaHb
Monolith KR 10630
sofa2,5 — 2317 80~ 99
seater / guBaH
sofa 2,5 sofa 3 naroznik 2-REC hocker
231 252 281 100
; 99 ; 99 166 \:I ™
I I

AUSTIN



ETAP SOFA
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fotel — 89 1T 91~ 90
armchair / kpecno

Piekna kanapa z miekkimi poduchami
oferuje tobie niezapomniang miekkos$¢
odpoczynku. Wysokie smukte nogi dodajg
sofie delikatnosci. Zastosowali$my w niej
bardzo wygodng funkcje spania. Mozesz
doskonale wypoczywacé na niej w dzien

i w nocy. Nesto ma wiele funkciji i nadal
wyglada lekko i delikatnie.

A beautiful sofa with soft cushions offers you an unforgettable softness of rest.

High slender legs add a soffness to the sofa. We used a very comfortable
sleeping function in it. You can perfectly rest during night and day. Nesto has
many functions and still looks light and gentle. / Kpacusblit gyeaH ¢ MArkmumm
nopayLuKamu npegiaraeT Bam HezabblBaeMyio KOMPOPTHOCTb OTAbIXa. Bbicokune
TOHKME HOXKM ienatoT NNHMIO AnBaHa onee Msrkoi. Mbl UCronb3opanm B HEM
O4YeHb YAOBHYIO GYHKLUMIO CHa. Bbl MOXETE OTAMUYHO OTAOXHYTb Ha HEM AHEM

1 Hoybto. Nesto MMeeT MHOTO Pas3nnuHbIx GYHKLWA U NO-MPEXHEMY BbIMMAANT
NErKMM U HEXHBIM.

sofa 3DL — 2257 97~ 100
seater / gpuBaH
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sofa 3DL — 2257 97~ 100
pow. spania / sleep. surface / pasmepsi cnanbHoro mecta: 193x140
seater / auBaH
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fotel — 891 91~ 90
armchair / kpecno

Dodatkowym plusem jest
duzy pojemnik na posciel.

An additional advantage
is a large container for bedding.
[lononHUTENBHBIM NPENMYLLIECTBOM SBASETCS
BMECTUTENbHbIN ALK ANS NOCTENbHbIX
NPUHaANEXHOCTEN.

tkanina / fabric / TkaHb

SPRAWDZ WYMIARY

Cameleon KR 10402
sofa3DL — 2257 97~ 100
pow. spania / sleep. surface / paamepsi cnansHoro mecta: 193x140
seater / auBaH
fotel sofa 3DL naroznik 2DL-REC
89 225 226
— | I T
90 - --9---1 | 100 ittt et
|
‘ ‘ ‘ ! L 168

NESTO
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skora/ leather / koxa
- " EV 05/ Evolution

Wil

U1

naroznik OTM/BK-2,5F — 179 1 85 / 243 pow. spania / sleep. surface / pasmepsi cnansHoro mecrta: 189 x 121 corner set / yrnosoii gusaH
Poduszki nie wechodzg w skfad zestawu. / Pillows are not included. / Mogywku He BKMOYEHbI B KOMMAEKT.

Nils jest uroczy i doskonale zaspokaja
potrzeby posiadaczy niewielkich mieszkan.
Wygodne gtebokie siedzisko, migkkie
poduchy oparcia oraz lekko otwierajgca
sie funkcja spania dajg niezwykty komfort
uzytkowania. Stworzyli§my rowniez
wspaniaty fotel z wysokim oparciem

i funkcja relaks. Mozesz na nim wygodnie
odpoczywaé lub ogladac¢ telewizje

Nils is charming and perfectly meets the needs of small apartment
owners. Comfortable deep seat, soft back cushions and a slightly
open sleeping function give you extraordinary comfort of use. We have
also created a wonderful chair with a relax function that provides exacly
this. / HUibC ouapoBaTeneH 1 NPeKpPacHO OTBEYAET NOTPEGHOCTAM
Xutenen HeéonblWWx KBapTUP. YAo6HOE rMy6éoKoe CuaeHbe, Msrkue
3afHve NOAYLLKM W Nerko PacknaabiBaloLLMNCs MeXaHW3M CnabHOro
MeCTa 06eCneunBatoT UCKNIOUNTENBHBIA KOMPOPT NCNONB3OBAHWS.

Mbl cO3ganm Takxe 3aMevaTenbHoe KPecno — peknanHep C BbICOKOM
CnnHKOWM. Bbl MOXETE B HEM CMOKOMHO PAaccnaduTbCs MM NOCMOTPETb
| TeNeBn3oP B YyAOOHOM NONOXEHUN.

ETAP SOFA
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fotel — 86 1 85~ 88

armchair / kpecno armchair / kpecno

m A~ R L

46

sofa 3F — 2317 85~ 88
pow. spania / sleep. surface / paamepsi cnansHoro mecta: 196x121
seater / nuBaH

naroznik OTM/BK-2,5F — 179 1 85 / 243
pow. spania / sleep. surface / paamepbl cnansHoro mecra: 189 x 121
corner set / yrnosoii ausaH

fotel 1IRF (man) — 86 1 103 . 88

tkanina / fabric / TkaHb
Persempra KR10589

tkanina / fabric / TkaHb
Napoli KR 10764

NILS

SPRAWDZ WYMIARY

fotel fotel 1RF (man) sofa 2 sofa 3F
231

86 86

[
88 88 ! 88 ]
! L
. ‘
= ‘
- | oo spome tsocar |

88

naroznik 2,5F-OTM/BK

243

zagtéwek
59

=

179




tkanina / fabric / TkaHb
Cameleon KR 10398

CALVARO

naroznik REC-2 — 294 1 87 ~. 159 corner set / yrnosoii auBaH
Poduszki nie wchodzg w skiad zestawu. / Pillows are not included. / MogyLku He BKOYEHbI B KOMAEKT.

Do zaprojektowania tego mebla
zainspirowato nas wioskie ,,dolce far
niente”. Miekkie oparcia, gtebokie,
migsiste siedzenia na subtelnych
nézkach sprawiajg wrazenie, jakby sofa
unosita sie nad ziemig. A ty mozesz na
chwile zatrzymac czas i rozkoszowaé
sie leniwym popotudniem.

While designing this piece of furniture we were inspired by Italian
,dolce far niente”. Soft backrest, deep, plump seats on delicate legs
create an impression as if the sofa was levitating a few inches above
the ground. Meanwhile, you can stop the flow of time and enjoy

a lazy afternoon. / BaoxHoBeHveM ans npoekTa aToi Mebenu crana
ntanbsiHckas ¢pasa ,dolce far niente”. Markue cnuHku, ryéokue,
COUHbIE CMAEHBS Ha TOHKMX HOXKaX CO3LatoT BrevaTneHne, COBHO
coda napuT Haf 3emnen. A Bbl MOXETEe OCTaHOBWTb BPEMS Ha
MIHOBEHME 1 HACNaXAaTbCs NIEHNBBIM OHEM.

ETAP SOFA

34



Wybierz sofe, fotel lub naroznik.

Choose an armchair, a sofa or a corner sofa.

Bbi6epute kpecno, cody 1nm Markui yronok.

CALVARO

49

naroznik REC-2 —> 294 1 87 ~. 159
corner set / yrnosoi ausaH

Do Calvaro swietnie pasujg
tez drewniane ndzki.

Wooden legs go well with Calvaro.

Calvaro oTmMyHO nogxomst
LlePEeBsIHHbIE HOXKM.

sofa 2> 2057 87101
seater / guBaH

Calvaro mozesz ubra¢ w pigkne
tkaniny z naszych kolekgc;ji.

You can dress this piece of furniture in the beautiful
fabrics from our collection.

Bl MoxeTe opeTb aTy cody B KpacuBbIe TKaHW
Y3 HaLWWX KONNEKLUI.

fotel - 113 1 87~ 101

armchair / kpecno
SPRAWDZ WYMIARY
fotel sofa 2 sofa 3 naroznik 2-REC hocker zagtowek
13 205 225 294 76 58

— ‘ 1 i I:Isa s

;
I

101 | 101 1 101 }
I
w 1

— 159




skora / leather / koxa
EV 06 / Evolution /,,/

naroznik 2F-OTM/BK — 2311 81(96) 7 171 pow. spania / sleep. surface / pasmepsi cnansHoro mecta: 200 x 125 corner set / yrnoso# gusaH

Poduszki nie wechodzg w skiad zestawu. / Pillows are not included. / Mogywku He BKMOYEHbI B KOMMAEKT.

Nowoczesna rozktadana sofa Hugo stanowi
idealne wyposazenie niewielkich mieszkan.
Wygodna sofa zacheca do relaksu. Gdy ocze-
kujesz gosci mozesz jg tatwo zmieni¢ w prak-
tyczne t6zko. Mocna konstrukcja w potgczeniu
z piankowg wysciotka zapewnia wysoki komfort
i przyjemnos$¢ uzytkowania przez dtugi czas.
Ruchome zagtoéwki sprawiajg, ze Hugo

staje sie jeszcze bardziej wygodne.

The modern sofa bed Hugo is the ideal enrichment for small apartments.
The comfortable sofa invites you to relax. Announces a visit, it can be
fransformed info a sofa bed with just a few simple steps. The sturdy wooden
base in combination with the foam padding with fleece cover ensures high
comfort and enjoyment on the furniture for a long time . The adaptable headrests
make Hugo even more individual. / CoBpeMeHrHbin ansaH Hugo naeansHo
NOAXOAMUT ANg HeGOMbLUMX anapTaMeHToB. YAOOHLIN AVBaH NpurnawaeT Bac
OTHOXHYTb. Korfia xaete rocten, MoxeTe Nerko NpespatuTb ero B yoooHYyo
KpOBAaTb. [MPOYHas KOHCTPYKLMS B COYETaHUM C BbICOKOS1aCTUYHbBIM
NEeHOMNONMYPETAHOM O6eCneunBaeT BEICOKUI KOMPOPT 1 YAOBONLCTBME
| OT VCNONb30BAaHNS B TEUYEHWe ANTENBHOIO BPeMeH!. [oaBuXHble
NOArONOBHYWKM AenatoT Hugo ele éonee KOMGOPTHBIM.

ETAP SOFA



tkanina / fabric / TkaHb

Napoli KR 10765

skora / leather / koxa
EV 17 / Evolution

sofa 3F — 226 1 81(96) = 99
pow. spania / sleep. surface / pasmepsl cnansHoro mecra: 190x125
seater / ausaH

naroznik 2F-OTM/BK —> 2317 81(96) 7 171
pow. spania / sleep. surface / paamepsi crniansHoro mecta: 200 x 125
corner set / yrnosoi AusaH

sofa 3F — 2261 81(96) ~ 99
pow. spania / sleep. surface / pasmepsi cnansHoro mecta: 190x125
seater / guBaH

naroznik 2F-OTM/BK — 231 81(96) /171
pow. spania / sleep. surface / paamepsi criansHoro mecta: 200 x 125

HUGO

corner set / yrnoso# gusaH
SPRAWDZ WYMIARY

naroznik 2F-OTM/BK
231

fotel sofa 3DL
94 226

99 ST T T T T 99 {
| |

171






tkanina / fabric / TkaHb
Napoli KR 10765

sofa 3F = 226 1 81(96) N 99
leep. surface / paamepsl crnianbHoro mecra: 190x125
seater / ausaH




skora / leather / koxa
B 18 / Naturelle

Dla zwiekszenia komfortu
zamow zagtéwki.

Order headrests o maximize your comfort.

[ng Toro, 4to6bl NOBLICUTL KOMOPT, CTOUT
3aKa3Tb NOATONIOBHUKM.

fotel > 82 185 ~ 91 sofa 3F — 219 185 ~ 91
armchair / kpecno seater / auBaH

Pozwdl jej sie
wybi¢ z tta - wyla
kotrastowe przeszy

Esencja sofy: tylko to, co konieczne.
Czern, biel i proste katy stalowych nézek
podkreslajg minimalizm formy. Dodaj jej
charakteru: wybierz podnézek i zagtowki.
Bedziesz zaskoczony, jaka jest wygodna.

The essence of a sofa: reduced to bare necessities, no
superfluous ornaments. Black, white and simple angles of steel
legs emphasise the minimalist form. To add to its character,
choose a footrest and headrests. You will be pleasantly surprised
with the comfort it provides. ScceHuus codbl: TONLKO TO, UTO
HYXHO, 63 JIMLLHUX YKPaLUeHWA. YepHbli 1 6enblit LBETa, a Takxe
NPSMbIE Yrbl CTaNbHbIX HOXEK NOAYEPKUBAIOT MUHUMANN3M
dopMmel. Mpnaante en xapakTep — BolGepuTe NOQHOXKY U
NOArONOBHWKW. Bbl yaete yamneneHsl, HaCKONbKO OHa KOMbOPTHA.

ETAP SOFA

Let Basic stand out by choosing a contrasting thread. /
| Paspelunte et Boinenntbea Ha GOHE KOMHAThI U BbiGepuTe
KOHTPACTHbIN LIBET NPOLWNBOK.

40



Swietnie wyglada w kolorach podstawowych, ale mozesz
zdecydowac sie na kazde obicie z naszych kolekciji.

&

R
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RS
R

X

It looks fantastic in basic colours, but you can also choose any other cover from our collection.

OHa OTnYHO CMOTPUTCA B OCHOBHbIX LiBETaX, HO Bbl MOXETE BblépaTb OéMBKy 130 BCEX HalLMX KONNeKumm.

50~ @0

44

Sam zmieniaj kierunek naroznika
z prawa na lewo. | odwrotnie.

Change the orientation of the corner from

naroznik 2SK-E-2,5F — 229 1 85~ 237*

left to right. And the other way round.

corner set / yrnoso# auBaH VameHsnTe nonoxeHve yrna 3 npasoro

B nepoe n HaOéOpOT.

= @

sofa 2SK — 1551 85~ 91 sofa 3F — 219 1 85~ 91* naroznik REC/BK-2,5F — 232 1 85~ 165* skdra / leather / koxa
seater / gusaH pow. spania / sleep. surface pow. spania / sleep. surface B 01/ Naturelle
/ paamepbl cnanbHoro mecta: 190 x 125 / pa3mepbl crianbHoro mecrta: 207 x 125
seater / auBaH corner set / yrnosoii guBaH
SPRAWDZ WYMIARY
fotel fotel QF sofa 2 sofa 25K sofa 3 sofa 3F
82 82 155 155 219 219
| | I I | |
91 91 | - __. | | 91 A | @
| 91 : | : 91 | | \ | | I
| I +
| | | ! | |
— L : | ‘
777777777 | pow.spania: 200x125 :
el. 25K el. 2,5F segm. REC/BK L/P el.E BL BP zagtowek

91 |

s
77777 91 87 87 87
165

133 138 81 81 87 12 12 52
1
I
|
|
|

*Zagtowki dostepne jako opcja dodatkowa. / Headrests available as an option. / MoaronosHukM SOCTyNHbI B ONUUK.

BASIC



ETAP SOFA

fotel - 110 1 79(97)* = 104" armchair / kpecno / sofa 3RF man — 222 1 79(97)* ~. 104" seater / auBaH
Poduszki nie wechodza w skiad zestawu. / Pillows are not included. / Mogywku He BKIIOYEHb! B KOMIIEKT.

Miejskie zycie bywa meczace. tagodna
linia podtokietnikow tworzy przytulng
przestrzen. Tu mozesz odzyska¢ spokdj,
gdy wokét panuje chaos. Podwdjna
warstwa miekkiej pianki i ergonomiczna
konstrukcja sprawiajg, ze mozesz do woli
szuka¢ ulubionej pozyciji.

Big city life can be exhausting. The soft line of 's armrests creates a safe haven.
You can regain your peace here, even when chaos spreads all around you.

A double layer of soft foam and ergonomic constfruction allow you to look for
your favourite position for as long as you need. / Topoackas xu3Hb 6biBaeT
YTOMUTENBHOM. Msirkast MHUS NOANOKOTHUKOB CO3LAET YIOYTHOE NPOCTPaHCTBO.
3nech Bbl MOXETe BOCCTaHOBWTL CMOKOMCTBYE, KOrAa BOKPYT Li@puT Xaoc.
[1BOMHOM CNOM MAMKOM NEHbI 1 SPFOHOMUYHAS KOHCTRYKLIMS NO3BONST BaM
BOOBOSIb VCKaTb OGUMOE MONOXEHME.




f@ﬁééﬁ D

SPRAWDZ WYMIARY

Sofa 3RF man — 2221 79(97) ~ 104"
seater / nuBaH

45

Wieksza czy mniejsza? Wybierz te moduly, ktére do ciebie pasuja.

Bigger or smaller? Choose the modules that suit you best.
Mo6onblue nnn noMeHbwe? Beibepute aTn MOAyNu1, KOTOPbIE BaM MNOAXOLST.

corner set / yrnosoii ausaH

segm.1RFele - el.Cargo - el.1 - el.E - el.2,5F - segm.e.OTM/BKP — 346 1 79(97) ~. 198-287

sofa 2RF man (1RF L/P)

sofa 2RF ele (1RF L/P)

fotel fotel 1RF man fotel 1RF ele sofa 2 sofa 2RF man (2RF) sofa 2RF ele (2RF) sofa 3F el.E el. Cargo
110 110 182 222 100 31
[ I
t T
! 104 104 *l ***** :7777771 104 100 ﬁ 90
Il L L L
| |
I I
: pow. spania: 192x140 :
sofa 3RF man (1RF L/P) sofa 3RF ele (1RF L/P)
sofa 3RF man (2RF) sofa 3RF ele (2RF) el.1 segm. 1 L/P el. 2RF ele (1RF L/P) el. 2,5F
222 65 91 91 130 142
[
I — === e
| 104 104 104 104 ! 104 | ! | 104
|
1 Il I 1 [}
7777777777 I I
R I I I
- - I I
segm. 1RF man L/P segm. 1RF ele L/P segm. 2 L/IP segm. 2,5F L/P OTM/BK LIP
91 91 91 91 156 156 168 168 104 104
T T T T
- - s - - s : : “ : : : : : : - ‘ :
I I
" " | " i | ! |
T T T T , | 198
E E E E ‘ ‘ ‘ ‘ | |
I I I I | |
o ____1 o ____1
segm. 2RF man L/P (1RF) segm. 2RF ele L/P (1RF)
156 156 156 156
f f f f “W nawiasach podano wysokos¢ z maksymalnie postawionym
I I I I 2 . . . . . .
| | 104 | | To4 zagtéwkiem / Notice. The height given in brackets includes
1 | Il | i g
the headrest set in the top position / BHumaHure. B ckobkax

YyKa3aHa BblCOTa C MakCMMalnbHO NMNOAHATBHIM NMOATOIOBHUKOM

URBANO



ETAP SOFA

fotel = 74 7 102~ 94
armchair / kpecno

Zgrabne podtokietniki dajg stabilne podpar-
cie, uktad poduszek przypomina fale. Ztago-
dzony kat nachylenia oparcia i spadzisty pod-
nézek, pozwalajg na btogi odpoczynek. | to
mimo kompaktowej formy. Kto by pomyslat, ze
taki komfort zmiesci sie na 74 centymetrach!

Neat armrests offer firm support, while the arrangement of the cushions
resembles waves. A softened backrest incline and a sloping footfrest encourage
a blissful rest. Who would have thought that mere 74 cm can accommodate such
comfort! / MaauiHble NOANOKOTHVKM O6ECTEUMBAIOT CTAGUIBHYIO MOAASPXKY,

a PacnonoXeHue NofayLwek HanoMUHAET BOMHbI. CMArYEeHHbIR HAKNOH CMHKK

1 HaKNOHHbIE NOAHOXKN O6eCNeUMBaIOT NOHOLEHHBIN OTAbIX, HECMOTPS Ha
KoMnakTHyto dopMy. KTo 6bl MO nogymaThb, YTO Takom KoM$OPT NOMeCTUTCS

Ha 74 caHTUMeTpax!

hocker — 53 T 44~ 52
footstool / Taéyper

fotel = 74 7 102~ 94
armchair / kpecno

46

SPRAWDZ WYMIARY




FIORD / HENRY

fabric / TkaHb fabric / TkaHb
Cameleon KR 10399 Orion KR 10249

Z tkanina / tkanina /

fotel > 917 107 ~ 94 sofa3 — 197 1107 ~ 94
armchair / kpecno seater / auBaH

Potaczylismy wygode krélewskiego tronu
ze wspotczesnym designem, zebys mogt
poczu¢ sie naprawde wyjatkowo. Stylowe
pikowanie, odwazne kolory, modernistyczna
forma — mozesz mie¢ to wszystko w swoim
salonie. Oczywiscie mamy tez podnézek.

A w kolekciji tkanin — migsisty aksamit.

We brought together the comfort of a royal throne and a modern design, in

order to make you feel really special. Stylish quilting, bold colours, modernist

form — you can have it all in your own living room. Of course, it comes with a 47
footrest. And a choice of plush velvet from our collection. / Mbl coBmecTunm

yOO6CTBO KOPONEBCKOrO TPOHA C COBPEMEHHBIM AN3aNHOM, YTOObI Bbl MOTIN

nouyBCTBOBATL Ce6s 3aMeyaTensHo. CTunbHasa cTteraHas o6viBka, CMenble LBeTa,

MOfepPHUCTCKas HopMa — BCE STO MOXET 6biTb Y BAC B rOCTUHOM. KOHEUHO, Mbl

[06aBUNK eLle NOAHOXKY. A B KONNEKUWK TKaHel — MACUCTbIN Gapxar.

sofa2 — 1447107~ 94

seater / anBaH
SPRAWDZ WYMIARY
fotel sofa 2 sofa 3 hocker
91 144 197 57

94

94 94




ETAP SOFA

naroznik B-1-TT-2,5F-E-2,5SK-B — 393 1 78 (91) v 261 corner set / yrnosoii auBaH
Poduszki nie wchodza w sktad zestawu. / Pillows are not included. / Mogyiuku He BKOYEHbI B KOMIAEKT.

Zwrd¢ uwage na szczegoty: regulowany
podtokietnik, ktéry pozwala wygodnie sie
zdrzemnaé, sktadane zagtowki, wygodne
stoliki i schowki. Dopasuj rozmiar sofy do
miejsca w salonie: baw sie uktadem narozni-
kéw, wyprobuj ksztatt litery C. A jesli chcesz
by salon tetnit zyciem, pomoze ci w tym spryt-
nie ukryta na co dzien dodatkowa funkcja
spania. Teraz goscie mogg zosta¢ dtuzej.

Pay attention to details: a regulated armrest, which facilitates a comfortable nap,
foldable headrests, convenient tables and storage rooms. Choose a size of the
sofa matching the available space in your living room, play with the configuration
of its corners, fry out a C-shaped piece. And if you want for your living room

to be bustling with life, the cleverly designed sleeping function will meet your
needs. Now your guests can stay for longer. / O6patute BHUMaHWE Ha geTanm:
perynvpyemblin MOANOKOTHUK, NO3BOMSIOLMIA YAOBHO Ha HEM B3LPEMHYTb,
packnagHble NoAroNoBHUKK, KOMPOPTHEIE CTONMKK U awmkn. Mogdepute
paamep codbl AN MECTa B TOCTUHOM: UrPaNTe C Pa3MeLLEeHNEM MSrKKX YTrOKOB,
nonpodyire ¢opmy Gykebl C. A eCin Bbl XOTUTE, YTOObI Ballla FOCTUHASA KULLKNa
XM3HbBIO, TO BAM MOMOXET YMENO CKPbITast AONONHUTENbHAS CranbHas GYHKLMS.
Tenepb rocTv MOryT OCTaTbCA Y BAC foMblUe.

Drewno i naturalnosé
czy metal i nowoczesno$¢?
To detale nadajg charakter.

Wood and nature or metal and modernity? These details add
to the character. / lepeBo 1 eCTECTBEHHOCTb WK MeTassl
1 COBPEMEHHOCTL? VIMEHHO AeTanu NpuaatoT XapakTep.
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naroznik B-1-TT-2,5F-E-1SK-B
- 393178 (91) . 188
corner set / yrnoBoii ausaH

L l )
TR ——,
AT - ;
4 A .
——
pow. spania / sleep. surface naroznik B-2,5F-REC/BK — 265 1 78 (91) = 172
/ pasmepsi cnanbHoro mecra: 193 x 120 corner set / yrnosoii gusaH

ZOOM

sofa B-3F-B — 203 1 78(91) ~ 96 fotel - 105 1 78 (91) ~ 96
pow. spania / sleep. surface / paamepsl cnanbHoro mecra: 197 x 139 armchair / kpecno
seater / anBaH
SPRAWDZ WYMIARY
fotel/fotel RF el.1 el. 1SK el.2,5 el. 2,55K el. 2,5F el. 3F
105 74 74 147 147 147 161
| | |
‘ 1 ‘ ‘
96 9 | e T | IRPU N (S —— P U [ — I —
% | % ! | 1| 96 | , 9% | | 96
| ! | | ! | I ! | I
—— T L | L ! L ! L
—- [ | | T T ] T
SR [ | | : | :
L pow.spanis 199120 | L pow spania 197139 |
el.E segm. THT/BK LIP segm. REC/BK L/P el. TT el. 45 BL/BF  BP/BF hocker
93 110 110 97 97 58 84 21 21 70
D %
93 9% & £ o1 o1
172
20 15
@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE
naroznik B-2,F-E-1HT/BK naroznik B-2,5F-REC/BK naroznik B-1SK-2,5F-REC/BK naroznik B-2,5-E-2,5F-REC/BK naroznik B-2,5F-E-2,58K-TT-1-B
261 265 339 337 261
T T T T
T t————
A e R T T T I e
| I I "
‘ o o L o L o L ‘ L
T | 203 I ! 172 : L ! 172 I ! 172 ! . |
I | ! I __ 4 : | I | : :
I I I | |
1 pow. spania: 193x120 | | pow. spania: 193x120 | I_ pow. spania; 193x120 | I pow. spania: 195120 | pow. spania: 1934120 |

3F - tylko do sofy, 2,5F - tylko do naroznikow / 3F - only for sofas, 2,5F - only for corner sofas / 3F - Tonbko anis codbl, 2,5F - TONbKO 4151 YIOBbIX AVBAHOB
“W nawiasie podano wysokosc¢ z maksymalnie postawionym zagtowkiem / Notice. The height given in brackets includes the headrest set in the top position.
/ BHvMaHue. B ckobkax ykadaHa BbICOTa C MaKCUMAIbHO MOSHSATHIM MOATONOBHUKOM.



ETAP SOFA

IMPRESSIONE

Przeszycia trzymajg forme w ryzach
i pozwalajg skorze lepiej sie uktadac.

Stitchings and seams define the form and
allow the leather settle better.

MpoLumneky gepxat GopMy B y3ae U NOSBOAIOT
KOXe Nyullie yKnaaslBaTbCs.

naroznik IRFL-E-1,5-TTSU-1RF — 207 | 74(94) ~ 308
corner set / yrnoBoi anBaH

A gdybys lezac na sofie mogt czué sie jak na
koncercie? Tuz pod sceng? Mozesz. Wypo-
sazyliSmy Impressione w system audio i gto-
$niki. | teraz nie musisz rusza¢ sie z kanapy,
zeby zatopi¢ sie w muzyce. Masz tu tyle miej-
sca, ze mozesz tanczyc¢. Albo wrecz prze-
ciwnie — opus¢ oparcie, podnie$ podndzek,
utéz sie wygodnie i zamien sie w stuch.

What if lying on the sofa you could feel like being on a concert? Just by

the stage? You can. We equipped Impressione with an audio system and
loudspeakers. From now on you don't have to get up from your sofa to immerse
yourself in music. You've got enough space to dance inhere. Or the opposite —
you can lower the backseat, lie down comfortably and be all ears. / A ecnv 6bi
Bbl fleXa, MO NOYYBCTBOBATL Cebsl Kak Ha koHLepTe? Mog camoin cleHon?
Bbl MOxeTe. Mbl ocHacTuan Impressione ayanocucTeMon v auHamvkamu. Y
Tenepb BaM He HYXHO BCTaBaTb C AMBAHA, YTOGkI MOrPY3UTbCS B My3bIKY. Y BaC
CTOJIbKO MEeCTa, YTO Bbl MOXETE TaHLEBaTb. nn HaOéOpOT — OnNyCTUTE CMnHKY,
NOAHUMUTE MOAHOXKY, PACTIHUTECH U MPEBPAaTUTECH B CYX.

skora / leather / koxa
M 609 / Prestige

Gtosniki taczg sie
ze zrédiem dzwigku,
na przyktad smartfonem,
w technologii Bluetooth.

The speakers can connect with a source of sound, for
instance a smartphone via Bluetooth technology. / OuHamukm
NOJKIOYAKOTCA K UCTOYHMKY 3BYKa, HaMpP. CMapThOoHa,
NOCPeACcTBoM cesian Bluetooth.



E 5}] A3
42
f' naroznik 1IRFL-1-E-1,5-15-TTSU-TRFP —> 268 1 74(94) ™ 415
% corner set / yrnoso# auBaH
Al
Podtokietniki robig
wrazenie. Wybierz
wersje, ktérg polubisz.
The armrests make an impression.
Choose your preferred version.
[TopnokoTHrkK BneyaTnsior. Beibepute A2
BECUIO, KOTOPYIO Bbl NONOGUTE.
sofa 1L-1,5-1P — 269 " 74(94) ~ 113
seater / guBaH
SPRAWDZ WYMIARY
segm. 1 segm. 1 RF (man) segm. 1 RF (el) fotel fotel RF (man) fotel RF (el)
94 94 94 94 94 94 127 127 127
's 's 'e Y e ™~ s 's 's
o o o o 2 o o 2
segm. 1,5 segm. 1,5 RF (man) segm. 1,5 RF (el) fotel 1,5 fotel 1,5RF (man) fotel 1,5RF (el)
113 113 113 113 113 113 147 147 147
's 's 's s s ' s e 's
2 2 2 2 2 2 2 2
el.1 el. 1RF (man) el.1RF (el el.1,5 el.1,5RF (man) el.1,5RF (el) E bus TTSU TR TRSU hocker L/P
61 61 61 81 81 81 113 20 50 50 61
2 2 2 2 2 2 & >

@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE

naroznik 1RF-1-E-1-1,5RF

naroznik 1,5-E-1,1
226

) m

13

113

268

EI. TT; TT SU; TR; TR SU - tylko jako elementy wewnetrzne. / El. TT; TT SU; TR; TR SU — elements cannot have a complete leather finish. / El. TT; TT SU; TR; TR SU — He MOryT 6bITb MOMHOCTbIO O6UTbI KOXE

268

338

naroznik 1RF-TT-1,5-E-1

287

naroznik 1,5RF-TT-1-E-1,5-1,5RF

337

[

207

naroznik 1RF-TRSU-1,5-1,5-E-1-1RF

419

0o

268

w
z
o
v
]
w
o
o
z



ETAP SOFA

50

naroznik 2,5F-E-1HT/BK — 260 ' 89 (101)* . 209*
corner set / yrnoso anBaH

A gdyby zamiast wybiera¢ sofe zbudowac
ja z klockéw? Ergo to modutowy system,
ktéry mozesz rozbudowywaé tak, zeby
pasowat do twojego mieszkania.

Ergo — baw sie ksztattem.

What if instead of picking out a sofa you could build it yourself from
blocks? Ergo is a module system, which you can expand, to make it
fit your flat perfectly. Ergo — play with shape. / A MoxeT He BbiéHpaTL
cody, HO NOCTPOWTb ee 13 Ky6ukoB? Ergo — 31O MofynbHas
cHcTeMa, KOTOPYIO Bbl MOXETE PaCLUMPSTB TaK, YTOOb! OHa UASaNbHO
nopxoamna saten keapTtupe. Ergo — urpaite ¢ ¢opmoit.

skora / leather /lkoxa
M 609 / Prestige




Nie dzi$, to jutro. Dodatkowe elementy mozesz dokupi¢ wtedy, kiedy
ich potrzebujesz. Pamietaj jednak, ze kolor skoéry czy tkaniny elementéw

.z

zamowionych pdzniej, moze sie nieznacznie réznié.

&

3%

X
%
5
%

$olos
B8
8
R
5

X
X

R

If not today, then tomorrow. You can purchase additional elements, whenever you need them. Just keep in mind, that in case
of follow-up orders the colour of leather or fabric can be slightly different. / Ecnv He ceroans, To 3asTpa. JononHWTenbHble
NEMEHTbI Bbl MOXETE KYMNUTb, KOra OHM GyayT BaM HyxHbl. OfHAKO, NOMHKTE, YTO LIBET KOXM WUAM TKaHW, 3aKa3aHHbIX NONO3Xe,

MOXEeT He3HaunTeIbHO OT/INYaTbCA OT LBeTa S/1eMeHTOB 3aKa3aHHbIX paHblue.

/e B

naroznik 2,5SK-E-2,5F-REC/BK — 260-341 89 (101) ~ 171 skéra / leather / koxa

pow. spania / sleep. surface / pasmepsi crianbHoro mecta: 197 x 120 EV 17 / Evolution
corner set / yrnosoi ansaH

3 o

naroznik 2,5SK-E-2,5F-REC/BK — 260-3411 89 (101)* ~ 171 naroznik 2,5F-E-THT/BK > 260 ' 89 (101)* ~ 209
pow. spania / sleep. surface / paavepsl cnansHoro mecta: 197 x 120 pow. spania / sleep. surface / pasmepbl cnansHoro mecra: 197 x 120
corner set / yrnoBoii guBaH corner set / yrnoBoii guBaH
SPRAWDZ WYMIARY
fotel sofa 3F el.1 el. 18K el. 2,55K el. 2,5F segm. 1 /P segm. 1SK LIP

192 56 56 147 147 72 72 72 72

88
| [ |
, + + T
,,,,,,, [ —— P [ SR
100 1 I 100 100 100 | || 100 T | 100 100 100
| ! ! | |
. . .
I

segm. 2,55K L/P sofa 28K segm. 2,5F LIP segm. REC/BK L/P segm- 1HT/ L/IP el E
163 163 179 163 163 93 93 112 112 97

I [ I I [
; . ; ; .
————— === [-====1====4 A - - |- =]
| | | | || 100 } T |00 | | 100 100 97
| i i I | | i i i 171
‘ ! ‘ ! ‘ ! ; .
I I I

@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE

naroznik 2,5F-E-1HT/BK naroznik B-2,5F-REC/BK naroznik 2,5F-E-2,58K naroznik 2,5F-E-1SK-1HT naroznik 1-2,5F-E-1-THT/BK
260 260 260 260 316
T T [ |
—t | | 1t | === —— - T
I — ; ; : ; I ———— T T __
: 1 ; I | i I | i 1 | 1 T r :
| ! : | : ! ! . | I ! | I I I
. I 1 ,
[ | 209 ! : R ; T ; ‘ 1
! ! | ! 260 | !
| | | | | I | . I 265
| pow. spania: 197x120 | | pow. spania: 193x120 | | | | | 265 I pow. spania: 193x120 |
””””” | ! | | |
|

ERGO



ETAP SOFA

tkanina /
fabric / TkaHb

sofa2 1517 98~ 88 sofa3 1781 98~ 88
seater / auaH seater / ansaH

Kinga jest bardzo elegancka. Spokojne
ksztatty i wysokie oparcie zapewniajg
wyciszenie i doskonaty wypoczynek.

W fotelu ukryli$my funkcje relaksu, dzieki
ktérej mozesz ogladaé telewizje lub czytaé
ksigzke w najwygodniejszej pozycji.

Kinga is very elegant. Peaceful shapes and high backrest provide
quietness and perfect rest. In the chair we hid the relaxation function,
thanks to which you can wafch TV or read a book in the most comfortable
position. / Kinga oueHb aneraHTHa. N3siHbie GOpMbl 1 BEICOKas CNIMHKa
o6ecneurBaloT CNOKOMCTBYE U naeanbHbln oTabix. Kpecno nmeet
GYHKUMIO peknaiHepa, 6narofaps KOTOPOW Bbl MOXETE CMOTPETbL
TENEeBV30P VN YNTATb KHUTY B Handonee yoo6HOM A9 BAaC NONIOXEHUM.

fotel RF— 78 1 108 . 88

armchair / kpecno

fotel RF — 78 T 108 ~ 88
armchair / kpecno

SPRAWDZ WYMIARY
fotel

fotel RF
78

O, =l

. ”

sofa 2
151

88

sofa 3
178

88



LUMBER JACK

tkanina / fabric / TkaHb

Brussels KNC 70088

naroznik 3-OTM —> 2917 81~ 201 corner set / yrnosoii gusaH
Poduszki nie wechodzg w skfad zestawu. / Pillows are not included. / Mogywku He BKMOYEHbI B KOMMAEKT.

Czy chciatbys doswiadczy¢ odrobiny luksusu?
Elegancka linia i wyrafinowane detale naroz-
nika Lumber Jack - to gustowna propozycja
dla tych, ktérzy cenig dobry design. Migkkie
poduchy gwarantujg komfortowy odpoczynek.
Prosta, nowoczesna bryta, wysokie nézki
nawigzujg do skandynawskiego stylu.

Would you like fo experience a little bit of luxury? The elegant line and

sophisticated details of the corner Lumber Jack - is a tasteful offer for 44

those who value good design. Soft cushions guarantee a comfortable

rest. Simple, modern shape, high legs refer to the Scandinavian style. /

XOTUTE UCMBITaTb HEMHOTO POCKOLLN? OneraHTHas IMHUA U YTOHYEHHbIE

fetanv yrnoeoro aneaHa Lumber Jack - 91O 13biCKaHHOE NpeaioxeHne

A0S TeX, KTO LeHWUT XOPOLWWIA An3aitH. Msarkue nooywKy rapaHTrpyoT

KOMPOPTHBIR OTAbIX. [TpoCTas, coBpeMeHHas GpopMa 1 BbICOKNE HOXKM

OTHOCATCS K CKaHAMHABCKOMY CTUMIO. naroznik OTM-3 — 2917 81+ 201
corner set / yrnosoii auBaH

SPRAWDZ WYMIARY

hoker naroznik 2-0TM naroznik 3-OTM naroznik 2-REC naroznik 3-REC naroznik REC-2-REC naroznik REC-2-OTM
123 260 291 280 311 374 354

DU U @JEfJEf

201
167
167

167

201




tkanina / fairic / TKaHb
Brussels KR 70087

\ :

15

naroznik 2,5-REC — 330 1 93~ 178
corner set / yrnoBoi AuBaH

Szczypta kreatywnosci, odrobina uzytecznosci
i inspiracji — tak powstaje dobry projekt. Char-
ming jest odpowiedzig na poszukiwanie kom-
pozyciji tagczacej uzytecznosé, fantazje i wy-
gode. Poduszki na oparciu i lekko nachylone
podtokietniki dajg wieksze poczucie komfortu.

A pinch of creativity, a bit of usefulness and inspiration — this is what a good
design takes. Charming is the answer to the search for a composition combining
usefulness, fantasy and comfort. Pillows on the backrest and slightly inclined
armrests give a greater sense of comfort. / HEMHOTO KpPeaTUBHOCTH, YyTOuKy
NONE3HOCTU 1 BAOXHOBEHWS — Tak CO3-AaeTCs XopoLumnin npoekT. Charming

— 3TO OTBET Ha MOUCK KOMMNO3WLMW, CoYeTalolwen yaoSCTBO MCNONb30BaHWS,
daHTaano 1 koMopPT. MoAyLIKN Ha CMIMHKE 1 CRerka HakNOHEHHbIe
NOANOKOTHWKYM JatoT oLlyLleHne yooocTsa.

SPRAWDZ WYMIARY

naroznik 2,5-REC hoker
330 80

ETAP SOFA

. 178




Pufy, hockery, taborety, podnézki — to niesamowite
ile zastosowan moze mie¢ tak prosty mebel. Czasami
gosci jest tylu, ze brakuje dla nich miejsca na sofie.
Na szczes$cie masz lekki skérzany kubik, ktéry mozesz
dostawi¢ dla spdznialskich.

PUFY

CHARMING
80 x 45 x 60
)
e
TIZIANO FIORD IMPRESSIONE LUMBER JACK ROSETTA
60 x 47 x 60 53 x 44 x 52 90 x 44 x b4 123 x 44 x 74 60 x 48 x 60

gy

MARGOT HOCKER UNIWERSALNY TRENTINO NAKLADKA TABORETOWA WENGE BODEN

60 x 44 x 55 60 x 42 x 55 80 x 42 x 60 50 x12 x 55 50 x 42 x 50
/ footstool wooden cover venge

/ Haknapka Ta6ypeTHasi BeHre

ZOOM CALVARO INKA HENRY BASIC
70 x 44 x 55 76 x 49 x 68 58 x 48 x 44 57 x 43 x 47 58 x 44 x 58

POUFS. Poufs, hockers, stools, footfrests — it is amazing how in many ways you can use such a simple piece of furniture. Sometimes you might have so many guests
that they can't fit on the sofa. Luckily you have a light leather cubicle which you can add or latecomers. A broad, stable hocker can serve as a table or prolong
the sofa. Especially when you top it with a wooden pad. A backseat pad can have a similar function. A soft stool with wooden legs will support your feet, allowing
you fo stretch out comfortably on the sofa.

CHARMING / PUFY



y

NOZKI | POLKI

y

ETAP SOFA

Nozki i potki to detale, ktére moga
zdecydowac o charakterze twojej sofy.
Wysokie drewniane ndzki dodajg meblom
lekkosci. Stabilne i nizsze sprawiaja, ze mebel
wydaje sie bardziej solidny. Nie obawiaj

sie: metalowe nézki nie porysujg podtogi.
Zabezpieczamy je specjalng podktadka.

BUK NATURALNY BUK CZARNY
SUROWY NATURALNY

CZERESNIA DAB
ANTYCZNA NATURALNY

ORZECH SREBRNY WENGE

Podane wybarwienia
drewnianych elementéw
ozdobnych nie sy przewidziane
do wszystkich mebli.

WISNIA

Legs and shelves are details which can define your sofa’s character. High, wooden legs make furniture seem light. Stable and lower legs create the impression

of solidity. Don't worry, metal legs won't scratch the floor. We secure them with a special padding. The given colour samples of wooden elements are not
provided for all furniture. / HoxKku u nonku — 3TO AeTany, KOTOPbIE MOTYT PELUUTL O XapakTepe Ballern Codbl. BbICOKME AepeBsHHbIe HOXKM NPUOAIOT Medenu
nerkoctv. CTabunbHble 1 H3KME CO3[AI0T BU, CONMMAHOCTU. He 6ecnokonTech: MeTanimieckme HOXKM He nouapanatoT Non. OHM 3aLMLLEHb CReLnanbHOR
wanéon. [laHHble 06pasLibl AePEBSIHHbIX SNEMEHTOB He NPedyCMOTPEHb! ANs Been Medenu. Przedstawione probki wybarwien sg tylko probkami pogladowymi.
/ The presented color samples are for demonstrative purposes only. / O6pa3ibl LBETOBOM raMMbl MPEACTABIESHbI TONBKO Kak npuMep.



NICI

KONTRASTOWE

Przeszycia trzymajg forme w ryzach
i pozwalajg skorze lepiej sie uktadad.
Kontrastowe bedg przyciggaé wzrok.

Stitchings and seams define the form and allow the leather settle better.
Contrastive ones will be a real eye catcher.

Mpownsky gepxat GopMy B y3fe 1 NO3BONSIOT KOXE Nydlle YKNaabiBaTbCs.
VX KOHTPACTHbIE LBETa ByayT NPUTATMBATL BT,

Przedstawione probki wybarwien sa tylko probkami pogladowymi. / The presented
color samples are for demonstrative purposes only. / O6pa3Libl 4BETOBO# raMMbl
MpeCTaBeHbl TONMbKO Kak NpuMep.

KN B-24
KN B-01
KN 267
KN 412
KN G-34
“wee T T TmTmTmmmmmmmmmm e mm e
KN B-03
KN 265
KN B-20
KN 318
KN B-18

NOZKI / POLKI / NICI



TKANINY

ETAP SOFA

Powinna rzucac sie w oczy, czy moze wtapiaé sie w to?

Dobrze wygladaé, czy sprawiaé, ze to ty bedziesz dobrze wygladaé,
kiedy na niej siedzisz? Wybierz takie obicie, ktére sprawi, ze twoja
sofa stanie sie czyms wiecej, niz zwyklty mebel. Nadaj jej charakter,
dzieki jednej z 218 rodzajéw tkanin.

FABRICS. Should it atfract atfention or rather blend in? Look good or make you look good while you sit on it?
Choose a cover which will transform your sofa into more than just a piece of furniture. Add to its character with one of 218 types of fabric.

TKAHMW. [JonxHa 6pocaTbes B r1a3a uin Cnmeatbest ¢ GoHOM? Kpacheo BbIMSAeTb WK AenaTh BaC KPacyBbIMU,

KOraa Bbl GyAeTe cuaeTb Ha Hel? BriGepute Takylo O6MBKY, KOTOPast CAENAET Bally COPy YeM-TO GOnbLUe, YeM O6bIUHas MEGENb.
MpunanTe en xapakTep NPUNOMOLLY OAHOTO 13 218 BUOOB TKaHeM.

GC1

H !
Austin KR 10708 Austin KR 10709 Austin KR 10710 Austin KR 10711

Austin KR 10712 Austin KR 10713 Austin KR 10714 Evolution KR 10715 Evolution KR 10716 Evolution KR 10717 Evolution KR 10718 Evolution KR 10719

Evolution KR 10720 Evolution KR 10721 Evolution KR 10722 Massimo KR 10723 Massimo KR 10724 Massimo KR 10725 Massimo KR 10726 Massimo KR 10727

Massimo KR 10728 Massimo KR 10729 Massimo KR 10730 Massimo KR 10731 Massimo KR 10732 Monolith KR 10628 Monolith KR 10630 Monolith KR 10631

Monolith KR 10632 Monolith KR 10673 Monolith KR 10674 Monolith KR 10675 Monolith KR 10676 Monolith KR 10677 Monolith KR 10678 Monolith KR 10679

Przedstawione prébki wybarwier sg tylko prébkami poglagdowymi.



GC2

Aston KR 10416 Aston KR 10418 Aston KR 10419 Aston KR 10420 Aston KR 10421 Aston KR 10422 Aston KR 10423

b

Aston KR 10500 Aston KR 10501 Aston KR 10502 Aston KR 10646 Forza IFC 1830 Forza IFC 1831 Forza IFC 1833 Forza IFC 1834

Maie ; 5
Forza IFC 1835 Forza IFC 1836 Forza IFC 1837 Milton New KR 10532 Milton New KR 10533  Milton New KR 10534  Milton New KR 10537 Milton New KR 10635

Milton New KR 10636  Milton New KR 10680  Milton New KR 10681  Milton New KR 10682  Milton New KR 10683  Milton New KR 10685 Piano KR 10690 Piano KR 10691

Piano KR 10692 Piano KR 10693 Piano KR 10694 Piano KR 10786 Piano KR 10788 Piano KR 10789 Piano KR 10793 Piano KR 10794
Piano KR 10795 Piano KR 10796 Adore IFC 2380 Adore IFC 2381 Adore IFC 2382 Adore IFC 2383 Adore IFC 2384
Adore IFC 2385 Adore IFC 2386 Adore IFC 2387 Adore IFC 2388 Adore IFC 2389 Adore IFC 2390 Adore IFC 2391 Adore IFC 2392

Adore IFC 2393 Adore IFC 2394 Brussels KNC 70081 Brussels KR 70082 Brussels KNC 70083 Brussels KR 70084 Brussels KR 70085 Brussels KR 70086
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Brussels KR 70087 Brussels KNC 70088 Brussels KNC 70089 Brussels KR 70090 Orion KR 10235 Orion KR 10238 Orion KR 10243 Orion KR 10248

S 000 00

Orion KR 10249 Orion KR 10251 Orion KR 10253 Orion KR 10637 Orion KR 10704 Zoya KR 10695 Zoya KR 10696 Zoya KR 10697
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Zoya KR 10698 Zoya KR 10699 Zoya KR 10700 Zoya KR 10701 Zoya KR 10702 Zoya KR 10703 Pura KR 71069

Pura KR 71070 Pura KR 71071 Pura KR 71072 Pura KR 71073 Pura KR 71075

Pura KR 71079 Pura KR 71080 Pura KR 71081 Pura KR 71082 Sofia KR 10554 Sofia KR 10555 Sofia KR 10556 Sofia KR 10557

Pura KR 71077 Pura KR 71078
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Sofia KR 10558 Sofia KR 10559 Sofia KR 10560 Sofia KR 10561 Sofia KR 10562 Sofia KR 10563 Sofia KR 10564 Sofia KR 10565

GCS

Sofia KR 10600 Sofia KR 10601 Sofia KR 10602 Sofia KR 10603 Sofia KR 10604 Cameleon KR 10395 Cameleon KR 10396
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Cameleon KR 10397 Cameleon KR 10398 Cameleon KR 10399  Cameleon KR 10402 Carabu KR 10175 Carabu KR 9925 Carabu KR 9952 Carabu KR 9963

éo Przedstawione prébki wybarwier sg tylko prébkami poglagdowymi.
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Carabu KR 9968 Carabu KR 9987 Carabu KR 9991 Carabu KR 9993 Carabu KR 9995 Carabu KR 9999 Napoli KR 10686 Napoli KR 10687
Napoli KR 10688 Napoli KR 10689 Napoli KR 10705 Napoli KR 10706 Napoli KR 10763 Napoli KR 10764 Napoli KR 10765 Napoli KR 10767
Sahara KR 10662 Sahara KR 10663 Sahara KR 10664 Sahara KR 10665 Sahara KR 10666 Sahara KR 10667 Sahara KR 10668 Sahara KR 10669

Volcal KR 10805 Volcal KR 10806 Volcal KR 10809 Volcal KR 10822 Volcal KR 10824 Volcal KR 10825 Volcal KR 10827 Persempra KR 10591
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Persempra KR 10580  Persempra KR 10569  Persempra KR 10568 Persempra KR 10567  Persempra KR 10583  Persempra KR 10584  Persempra KR 10570 Persempra KR 10579

Persempra KR 10585  Persempra KR 10586 Persempra KR 10587  Persempra KR 10588  Persempra KR 10589  Persempra KR 10590  Persempra KR 10582  Persempra KR 10592

Persempra KR 10571 Persempra KR 10572 Persempra KR 10573 Persempra KR 10581 Persempra KR 10574 Persempra KR 10575 Persempra KR 10578 Persempra KR 10593

Persempra KR 10576  Persempra KR 10577

The presented color samples are for demonstrative purposes only. / O6pa3Libl UBETOBOWA raMMbl MPEACTaBIEHbI TONIbKO Kak MpuMep.
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SKORY

NA WLASNEJ SKORZE
Wybierajgc obicie ze skory, masz szanse trafi¢ na te jedyng! Kazdy btam ma swdj charak-
ter — grubosé, kolor i drobne znamiona sprawiajg, ze jest niepowtarzalny. Dlatego kazda
kanapa jest troche inna. Decyduje o tym takze reczna robota naszych fachowcow.

ETAP SOFA
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LEATHER. IN YOUR OWN SKIN. While choosing the leather cover you have a chance fo come across “the one”! Each texture has its own character — thickness, colour and tiny blemishes make it unique.
That is why each couch is a bit different. This effect is also achieved thanks fo the hand work of our manufacturers. KOXbl. HA COBCTBEHHOU KOXKE. Bbi6vipas 06MBKY 13 KOXM, Bbl MOXETE HaliTV Ty
©IMHCTBEHHYIO! Y KaX[10ro IMCTa COGCTBEHHBIN XapaKTep — TOMLLMHE, LIBET 1 NSTHBILLKA AEeNaloT €ro HEMOBTOPUMbIM. Takor 3hdeKT nonyyaeTcs Takke 6naroaaps PadoTe HalLvx CreLyuanmcToB.



Przed zakupem mebla wypoczynk go prosimy o zap ie sie z Infor Produ-
centa. iera on istot iad §ci o charakterystyce 6w uzywanych do produkcji
mebli tapi ych i wyrobach g ych oraz zasady ich prawidt go uzy i

1. Meble tapicerowane powinny by¢ uzytkowane zgodnie z ich przeznaczeniem i zasadami za-
wartymi w niniejszym Informatorze. Meble tapicerowane bez funkcji spania np. narozniki, sofy,
fotele i hockery (taborety, pufy) sg przeznaczone do wypoczynku w pozycji siedzacej. Meble
z funkcja spania np. narozniki i sofy, stuzg do spania okazjonalnego. Tylko tézka tapicerowane,
dostepne w ofercie IMS SOFA, sg przeznaczone do spania codziennego. Nalezy pamigtac, ze
meble wypoczynkowe z funkcjg spania mogg mie¢ inny komfort, niz te same modele, ktére nie
zostaly wyposazone w te funkcje.

2. Zamawianie dodatkowych mebli do mebli wczesniej zakupionych moze wigzac¢ sie z wy-
stgpieniem réznic migdzy nimi w zakresie struktury, odcienia skoéry, tkaniny lub skaju. Réznice
wynikajg z faktu uzytkowania mebla, ktéry z czasem moze zmienia¢ swoje wiasciwosci pod
wptywem eksploatacji, promieni stonecznych i naturalnego zuzycia. Nowy mebel moze rézni¢
sie wygladem od starszego takze z powodu zastosowania w procesie produkciji innej partii/
dostawy surowcow.

3. Skory naturalne posiadajg charakterystyczne cechy, nadajgce niepowtarzalny wyglad kaz-
demu pokrowcowi. Znamiona, wystepujgce na powierzchni skoér, potwierdzajg oraz podkreslajg
naturalne pochodzenie surowca. Wéréd naturalnych znamion i cech wskazuje sig m.in.: blizny,
rozstepy, zyly, zmarszczki, zagniecenia, pocienienia, pigtna, naktucia owadow, réznice w odcie-
niu, réznice w strukturze oraz specyficzny zapach i roznice wnablyszczeniu. Te cechy sg typowe
dla skor naturalnych i nie mozna ich wyeliminowa¢. Jezeli nie sg one akceptowalne, zalecamy
nabycie mebla w pokrowcu z tkaniny lub skaju.

4. Wykonanie mebli wypoczynkowych w skoérze rézni sie od wykonania ich w tkaninie — szero-
kos¢ tkaniny umozliwia otrzymanie mebla bez przeszy¢.

5. Skora, tkanina i skaj mogg przyjmowac zabarwienie od materiatow o nietrwatej kolorysty-
ce typu: sztruks, dzins i podobnych. Zalecamy unikanie kontaktu pokrowcow ze skory, tkaniny
i skaju z barwigcymi materiatami, jak réwniez ostrozny kontakt pokrowcéw z odziezg z guzikami
lub nitami, moggcymi spowodowac ich uszkodzenie. Narzuty, koce i odziez moga w pewnych
warunkach farbowac i zabarwia¢ tapicerke mebla — podatne na zabrudzenia sg zwtaszcza jasne
odcienie tkanin, skor i skajow. W zwigzku z powyzszym zalecamy unikanie kontaktu jasnych obi¢
mebli z tworzywami, wykazujgcymi tendencje do farbowania.

6. Niektére materiaty obiciowe moga wykazywac typowe cechy dla tkanin tapicerskich: wrazli-
Wwos¢ na dotyk i mienienie sig tzn. zréznicowanie potysku i odcienia uzaleznione od kata padania
Swiatta (nawet w tej samej partii materiatu) np. w segmentach naroznikéw potgczonych ze sobg
pod katem oraz mechacenie, czyli mikrofibryzacje wtokien (piling tj. powstawanie supetkdw
/ kuleczek na powierzchni tkaniny). Widoczne zgrubienia mozna usungé recznie lub zleci¢ to
profesjonalnej firmie. Wrazliwo$¢ na dotyk, mienienie sie i mikrofibryzacja widkien to naturalne
cechy tkanin, wynikajgce z ich wiasciwosci.

7. Tkaniny zamszowe charakteryzujg sie wigksza, niz inne, sitg tarcia oraz podatnoscig na mie-
nienie sie i lekkie elektryzowanie. Ze wzgledu na swojg budowe i strukture przyczyniajg sie do
pewnego zwigkszenia oporéw podczas korzystania z elementéw ruchomych mebla. Jezeli jest
to cecha nieakceptowalna, zalecamy wykonanie pokrowca z tkaniny spoza grupy zamszow.

8. Przedstawione w sklepie prébniki tkanin, skor i wybarwien elementoéw z drewna, metalu oraz
plastiku nalezy traktowac jako przyktadowe probki surowca/towaru, a zatem nowo zamawiany
mebel moze posiada¢ drobne réznice wygladu w stosunku do prezentowanych prébek. Mozli-
we roznice wynikajg z faktu stosowania w produkciji réznych partii / dostaw surowcow.

9. Nalezy pamietac, ze mebel z ekspozyciji sklepowej jest tylko poglagdowym przyktadem jego
wykonania, a zatem nowo zamawiany mebel moze posiada¢ drobne réznice i inng optyke wyko-
nania w stosunku do mebla z ekspozycji. Mozliwe réznice sg wynikiem m.in. znaczgcego udziatu
pracy recznej w procesie powstawania wyrobu. Trzeba pamigtac takze, ze mebel na ekspozyciji
jest intensywnie eksploatowany przez kilka sezondw i po tym czasie zachodzg w nim naturalne
zmiany np. w twardosci i sprezystosci pianek oraz w kolorystyce. Kazdy mebel zmienia swoje
wiasciwosci pod wptywem testowania przez Konsumentoéw, udziatu sztucznego oswietlenia,
promieni stonecznych i wilgotnosci powietrza. Z czasem kolor moze sta¢ sie delikatniejszy,
a wypetnienia bardziej migkkie, niz ma to miejsce w nowym meblu. Ponadto pracownicy skle-
pow na biezaco korygujg wszystkie zmarszczenia i przesunigcia szwow, ktére pojawity sie po
uzytkowaniu mebla. W warunkach domowych takiej korekty wedtug potrzeb dokonuje Kon-
sument.

10. Przy sprzedazy na odlegto$¢ kazdy nowo zamawiany mebel moze posiada¢ drobne réznice
i inng optyke wykonania w stosunku do mebla z ekspozyciji lub katalogu z uwagi na znaczacy
udziat pracy recznej w procesie powstawania wyrobu.

1. Z powodu odmiennej budowy konstrukcyjnej miedzy typowym meblem stuzacym tylko do
wypoczynku dziennego a meblem z funkcjg spania, wystepujg odczuwalne réznice w twardosci
siedzisk tego samego modelu (meble z funkcjg spania posiadajg twardsze wypetnienia). Roz-
nice wynikajg z zastosowania odmiennych rozwigzan konstrukcyjnych i wypetnien dla dwoch
typow mebli, spetniajgcych inne funkcje.

12. W budowie niektorych segmentéw naszych mebli moze wystgpic réznica w stopniu sprezy-
stosci, twardosci i wysokosci pojedynczych elementdw oraz podzespotdw, co jest uwarunko-
wane rozwigzaniami konstrukcyjnymi, jak rowniez wielko$cig poszczegodlnych elementow.

13. W wyniku eksploatacji elementow mebli tapicerowanych np. poduch siedziskowych i opar-
ciowych z luznym wypetnieniem, typowe jest powstawanie zmarszczen, fatd i zmian w twar-
dosci-sprezystosci w wypetnieniu i komforcie siedzenia / lezenia. Ma to zwigzek z rodzajem
wypetnienia, ktére z czasem ulega w/w zmianom. Naturalnymi efektami uzytkowania mebli ta-
picerowanych sg takze zmarszczenia i pofalowania pokrowca, ktdrych akceptowalny stopien
opisany jest w Normie branzowej RAL-GZ 430.

14. Naturalne efekty uzytkowania mebla, objawiajgce sie w postaci: marszczen pokrowcow,
przemieszczania migkkiego wypetnienia, przesuwania szwoéw na pokrowcach opar¢, siedzisk
lub podtokietnikow, powstajgce podczas uzytkowania lub po podnoszeniu/opuszczaniu ele-
mentéw ruchomych w stosunku do elementow statych, mozna poprawi¢ poprzez reczne wygta-
dzanie, klepanie, wstrzgsanie i ponowne uformowanie ksztattu. Te czynno$ci nalezg do Konsu-
menta. Meble dobrze reagujg na tego typu zabiegi i mozna je wykona¢ samodzielnie w domu.

15. Zmarszczenia na pokrowcach nowych mebli w czesciach pétokragtych i przeszyciach tuko-
wych sg naturalng cecha wyrobu, natomiast zmarszczenia w przeszyciach liniowych w niektérych
modelach sg zamierzone. Ze wzgledu na wtasciwosci materiatdw pokryciowych widoczne jest
to w niektorych sztywniejszych tkaninach i skérach, np. tkaniny Carabu, skory typu Naturelle
(madrasy) — o szczegoly zapytaj sprzedawcow.

16. Z uwagi na uzywanie w meblach tapicerowanych migkkich, elastycznych materiatéw, takich
jak waty i pianki, mozliwe sg roznice ksztattow, wypuktosci, wysokosci i wymiaréw gotowych
mebli w stosunku do wymiaréw katalogowych do + 3 %. Jest to typowa cecha mebli tapicero-
wanych, ktérych proces produkcyjny oparty jest na recznej pracy z migkkimi tworzywami.

17. Przy rozktadaniu sof i segmentéw funkcyjnych wazne jest, aby te¢ czynnos¢ zawsze wyko-
nywa¢ stojgc przed meblem posrodku jego szerokosci. Nastepnie nalezy nieco podnie$¢ od
dotu siedzisko i prowadzac je prostoliniowo, wysung¢ do oporu. Materace wychylane z naroz-
nych zestawdw wypoczynkowych nalezy wyciggnaé ruchem pionowo skoénym do przodu, po
uprzednim wysunieciu segmentu do lezenia, jak przy sofach. Proces sktadania mebli nalezy
przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci pamietajac, aby rolki boczne w korpusie (i czesto row-
niez przednie) blokowaty wysuwke, zabezpieczajac jg przed przypadkowym wysunigciem.

18. Przy uszkodzeniach mechanicznych nowych mebli nalezy zachowac¢ grubg folie opakowania
do przyjazdu i oceny przyczyn uszkodzen przez Serwis Gwarancyjny.

19. Przy rozpakowywaniu nie nalezy uzywac ostrych narzedzi, moggcych uszkodzi¢ pokrowiec
mebla.

20. Nalezy pamietac, ze pazury i zeby zwierzat domowych moga uszkodzi¢ powierzchnig ma-
teriatéw obiciowych. Meble posiadajg wytrzymato$¢ ograniczong ich zwyktym przeznaczeniem.
Mebel, jak kazdy tego typu towar, ulega naturalnemu zuzyciu w toku jego eksploataciji.

21. Poszczegolne modele i rodzaje mebli produkujemy w jednakowym wykonaniu dla odbior-
cow krajowych i zagranicznych, bez mozliwosci wprowadzania indywidualnych zmian.

22. Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian konstrukcyjnych i materiatowych
w oferowanych modelach mebli bez zmiany ich ogdlnego charakteru.

23. Przed zawarciem umowy o zakupie mebla prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z informacjami,
ktére sg zawarte w: Zatgcznikach — |, dotgczanych do nowych mebli oraz w Kartach Gwaran-
cyjnych — Il Informacje te sg istotne dla Konsumenta i udostepnione zostaty w nastepujagcych
podgrupach: | - Informacje techniczne; Montaz i ustawienie; Zasady uzytkowania; Budowa me-
bla tapicerowanego; Naturalne wiasciwosci skory i tkanin; Jak diba¢ o skoére; Czyszczenie i kon-
serwacja oraz w Karcie Gwarancyjnej — Il w podgrupach: Charakterystyka surowcédw uzywanych
do produkcji mebli tapicerowanych i wyrobdw gotowych; Zasady uzytkowania i konserwacji;
Warunki gwaranciji; Gwarancjg i odpowiedzialnoscig Producenta nie sg objete.

24. Wszystkie wyprodukowane meble przechodzg ostateczng kontrole jakosci. Wigze sie to
z ich ustawieniem na twardym podtozu i oceng kazdego segmentu — takie dziatanie wymu-
sza przymocowanie stopek. Niezaleznie od wykorzystanego rodzaju stopek i wykonczenia ich
podstawy (od spodu filc lub slizgacz plastikowy) mogg wystgpi¢ na nich drobne rysy i / lub
zabrudzenia od twardego podtoza. Nie jest to btgd technologiczny i nie moze to $wiadczye
o braku jakosci.

25. Sprzedawcom w salonach meblowych znane sg szczegdtowe cechy naszych mebli i ich
segmentow na podstawie informatoréw ofrzymanych z IMS SOFA.

26. Przy zakupie naszych wyrobow nalezy zapozna¢ sie z zasadami prawidtowego uzytkowania
i konserwacji tkanin oraz skor, szczegdtowo opisanymi w Karcie Gwarancyjnej.

27. UWAGA! W przypadku skér mniej korygowanych typu nubuk i anilina (w ofercie Kenya - K,
Rancho — R) nie nalezy stosowa¢ zadnych $rodkow do czyszczenia i konserwacii. Skory tego
typu nalezy utrzymywa¢ w czystosci, cyklicznie wycierajgc z kurzu migkka, bawetniang $cie-
reczkq (raz w tygodniu). Skora nie moze by¢ wystawiona na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych oraz nie moze mie¢ kontaktu z wilgocig. Wtasciwe i odpowiednie warunki dla tego
rodzaju skéry to: wilgotnos$¢ powietrza 40-45 % przy temperaturze otoczenia 18-21°C.

28. Konsument reklamacje zgtasza Sprzedawcy. Zgtoszenie reklamacyjne wymaga, aby Konsu-
ment podat: peten adres zamieszkania wraz z kodem pocztowym, adres e-mail, telefon kon-
taktowy oraz adres, pod ktérym znajduje sie reklamowany towar, o ile jest on inny, niz adres
zamieszkania.

29. Przed podpisaniem umowy w salonie meblowym Konsument jest zobligowany do spraw-
dzenia gabarytéw mebli oraz mozliwosci ich wniesienia i ustawienia w wybranym miejscu,
uwzgledniajgc: drzwi wejsciowe do budynku, drzwi w mieszkaniu / domu oraz szerokos¢ klatki
schodowej. Producent, salon oraz firma transportowa nie ponoszg odpowiedzialnosci za brak
mozliwosci wniesienia mebli w standardowy sposob i nie moze by¢ to przyczyng anulowa-
nia transakcji kupna-sprzedazy i zwrotu mebla. Producent, salon oraz firma transportowa nie
ponoszg odpowiedzialnosci takze za brak mozliwosci wyniesienia mebla z mieszkania w razie
koniecznosci jego naprawy w siedzibie Producenta (taka sytuacja zachodzi, gdy np. mebel
zostat dostarczony Konsumentowi, a nastepnie Konsument tak przebudowat pomieszczenie, ze
uniemozliwia to wyniesienie mebla z mieszkania).

30. Do produkcji mebli tapicerowanych uzywa sie skory naturalnej o zréznicowanej twardosci
i grubosci ze wzgledu na jej rézne umiejscowienie w wyrobie.

ETAP SOFA
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31. Informujemy, ze w produkcji naszych wyrobow stosowane sg skory powierzchniowo otwar-
te (anilina, nubuk) oraz powierzchniowo zamknigte z podzialem na lico oraz dwoing —szpalt.
W trakcie obrobki w garbarni skoéry zamknigte sg dzielone na dwie warstwy. Czg$¢ wierzchnia
takiej skory (bardziej elastyczna) staje sie skorg licowa, ktorg zawsze wykorzystujemy na mocno
uzytkowane miejsca mebla, czyli: siedziska, oparcia, zagtowki i podtokietniki. Cze$¢ spodnia
skory po rozkroju staje sie skorg o nazwie dwoina — szpalt i uzywamy jej na miejsca nieuzytko-
wane, czyli: boki, bodna, plecy i miejsca niewidoczne.

Uwaga: W niektérych modelach producent stosuje zamiennie zamiast szpaltu z dwoiny szpalt
z eko skory. Zastosowanie takich rozwigzan znajg sprzedawcy.

32. W wyniku $cistego zapakowania oraz innych uwarunkowarn transportowych po rozpakowaniu
mebla mozna w jego wygladzie zaobserwowac np. zagniecenia, znieksztatcenia lub fatdy, ktére
mozna skorygowac poprzez reczne uformowanie podtokietnikow, opar¢ i siedzisk.

33. Migkkie wypetnienia mebli tapicerowanych, takie jak: pianki poliuretanowe, waty i formatki,
w trakcie uzytkowania oraz z uwagi na uptywajacy czas, zmieniajg swoje nietrwate wiasciwosci
i parametry, tracac elastycznosc, sprezysto$e oraz objetose, co moze mie¢ wptyw na wyglad
i obnizenie komfortu siedzisk, oparé, wysuwek i podtokietnikdw.

34. Nalezy unikac¢ siadania lub stawania na plyte zagtéwka, podtokietniki, krawedzie opar¢ i sie-
dzisk, pojedyncze drewniane listwy sprezynujgce wysuwki oraz rozpychania skrzyni poscielo-
wej przez umieszczanie nadmiernej ilosci poscieli w jej wnetrzu, bo moze to doprowadzi¢ do
uszkodzen i nieodwracalnych zmian w meblu.

35. Meble s przeznaczone do uzytku domowego.

36. Zabronione jest samodzielne rozktadanie i sktadanie funkcji spania, funkcji relaks oraz
otwieranie pojemnikoéw na posciel przez dzieci.

37. Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu tapicerki skdrzanej z potem ciata ludzkiego, ponie-
waz moze on spowodowac odbarwienie lub ztuszczenie / zniszczenie pokrowca.

38. Czyszczenie obicia mebla nalezy wykonywaé¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w Zatgczni-
kach i Kartach Gwarancyjnych (punkt 23 niniejszego Informatora). Podczas czyszczenia nie na-
lezy pociera¢ powierzchni skory lub tkaniny, poniewaz moze to spowodowac ich uszkodzenie.

39. Po zakonczeniu czyszczenia i wyschnigciu tapicerki (minimum 2 godziny), konieczne jest
zaimpregnowanie powierzchni. Dopiero po catkowitym wyschnieciu skory lub innego materiatu
obiciowego mozliwe jest ponowne uzytkowanie mebla — instrukcja czyszczenia i konserwaciji
znajduje sie na opakowaniu zalecanych przez producenta srodkéw.

40. Producent nie ma obowigzku dostarczenia Konsumentowi wyrobu zamiennego na czas wy-
konywania naprawy.

41. Gwarancjg i odpowiedzialnoscig Producenta nie sg objete szkody spowodowane przez
zwierzeta oraz zmiany powstate w wyniku plam: od napojow, pokarméw, kosmetykow, zalania
mebli wodg lub innymi cieczami i wszelkie uszkodzenia niezalezne od producenta.

42. Gwarancjg i odpowiedzialnoscig Producenta nie s objete naturalne dzwigki wydawane
przez mebel podczas jego uzytkowania, wynikajgce z potgczen segmentow lub zastosowanych
mechanizmdw o konstrukcji metalowe;j.

43. Gwarancja i odpowiedzialnoscig Producenta nie sg objete wady lub uszkodzenia, o ktérych
Konsument wiedziat lub oceniajgc rozsgdnie powinien byt wiedzie¢, w odniesieniu do np. me-
bla z ekspozycji sklepowej, mebla uszkodzonego w obnizonej cenie z powodu danej wady /
usterki lub mebla przecenionego.

Before buying any leisure furniture, please read the of this Manuf: 's Guide. It
contains important information on the characteristics of the raw materials used for the produc-
tion of uphol: d furni and finished goods as well as guidelines for their proper use.

1. Upholstered furniture should e used in accordance with their purpose and the guidelines
included in this Guide. Upholstered furniture without a sleeping function, e.g. corner sofas, so-
fas, armchairs, and hockers (stools, hassocks) are used for resting in a sitting position. Furniture
with a sleeping function, e.g. corner sofas and sofas, can be used for occasional night rest.
Only upholstered beds, available in the offer of IMS SOFA, are designed for regular night rest.
It needs to be remembered that leisure furniture with a sleeping function may have a different
level of comfort than the same models that were not equipped with this function.

2. Ordering additional pieces to previously purchased furniture may be associated with certain
differences in the structure or hue of the leather, fabric, or leatherette. The differences result
from using the furniture, which may gradually change the its properties due to use, sunlight,
and natural wear. The appearance of a new piece of furniture may also differ from that of an
older piece because of the use of a different batch/supply of raw materials in the production
process.

3. Natural leathers posses characteristic properties making the appearance of every cover
unique. Birthmarks, visible on the surface of such leathers, confirm and emphasize the natural
origin of the material. The natural birthmarks and features include: scars, stretch marks, veins,
wrinkles, creases, thinner areas, blemishes, insect bites, differences in hue, differences in struc-
ture, as well as characteristic smell and differences in sheen. These features are typical of natural
leather and cannot be eliminated. If they are not acceptable, we recommend buying furniture
with a fabric or leatherette cover.

4. The finish of leather upholstered furniture is different from fabric finish - the width of fabric
makes it possible o create a piece without seams.

5. The color of materials such as corduroy, denim, and similar materials of impermanent color-
ing may be transferred onto leather, fabric, or leatherette. We recommend to avoid contact

between leather, fabric, or leatherette upholstery and such materials as well as careful contact
with clothing with buttons or rivets which may cause upholstery damage. Bedspreads, blankets,
and clothing may, in certain conditions, discolor or stain the upholstery of a piece of furniture
- light fabrics, leathers, and leatherettes are especially susceptible to staining. We, therefore,
recommend to avoid contact between light furniture covers and staining materials.

6. Some upholstery materials may exhibit features typical of upholstery fabrics: sensitivity to touch
and shimmer, i.e. difference in gloss and hue depending on the angle of incidence of the light
(even within a single batch of material), e.g. in segments of corner sofas connected at an angle,
and pilling, i.e. the formation of small knots/pellets on the fabric surface. The visible thickened
areas can be removed manually or with the assistance of a professional company. Sensitivity fo
touch, shimmer, and pilling are natural features of the fabrics, resulting from their properties.

7. Suede fabrics are characterized by higher friction than other fabrics, as well as by their sus-
ceptibility to shimmer and accumulation of small charges. Because of their structure, they may
require more force to operate the movable parts of the furniture. If this feature is not accept-
able, we recommend choosing upholstery which is not made from any fabric from the suede
group.

8. The samples of fabrics, leathers, and colors of wooden, metal, or plastic elements are only
for the purpose of demonstration of raw materials/goods, so the appearance of newly or-
dered pieces of furniture may be slightly different from the presented samples. The possible
differences result from the use of various batches/supplies of raw materials in the production
process.

9. It should be remembered that the pieces of furniture on shop displays are for reference
only, so a newly ordered piece may exhibit some differences and have different appearance
in comparison to a piece on display. The possible differences result, among others, from the
high share of manual labor in the production process. It also needs to be remembered that the
pieces of furniture from displays have been heavily used for several seasons, which may result in
natural changes taking place during that time, e.g. in the density and resilience of foams as well
as in the colors of the furniture. Each piece changes its properties as a result of being regularly
tested by Consumers and exposed to artificial lighting, sunlight, and air humidity. With time, its
color may turn more delicate and the fillers may become softer than in a new piece. Moreover,
shop employees systematically straighten all wrinkles and seam displacements appearing after
use. In a home setting such corrections are made by Consumers according to their needs.

10. In the case of remote sales, each newly ordered piece may exhibit slight differences and
have different appearance in comparison to a piece on display or in a catalog as a result of the
high share of manual labor in the production process.

1. Because of the differences in the construction of furniture designed for daytime leisure only
and the furniture with a sleeping function, there are discernible differences in seat softness within
a single model (furniture with a sleeping function have harder fillers). The differences result from
the use of distinct construction solutions and fillers for both furniture types, which serve different
functions.

12. The structure of some elements or components of our furniture may be different in terms of
hardness, resilience, and height due to the applied design solutions and the size of individual
elements.

13. When using parts of upholstered furniture, such as seat and backrest cushions with loose
filling, it is typical for wrinkles, creases, and changes in the density-resilience of the filling and
the comfort of sitting/lying to occur. This is associated with the type of filling, which is subject
to the above-mentioned changes over time. Other natural effects of the use of upholstered
furniture include the appearance of wrinkles and waves on covers, the acceptable level of
which is described in industry standard RAL-GZ 430.

14. The natural effects of furniture use, such as upholstery wrinkling, soft filler displacement,
movement of the seams on backrests, seats, and armrests, appearing during use or when op-
erating movable parts in relation to fixed parts, can be reduced by manual smoothing, patting,
shaking, and re-forming. These actions should be performed by the Consumer. Such actions
are not harmful to the furniture and can be performed at home without any professional as-
sistance.

15. Wrinkles on the covers of the rounded parts and arched seams of new furniture are a natural
feature, while wrinkles on linear seams are infentional in some models.

16. Because of the use of soft and flexible materials in upholstered furniture, such as batting and
foam, there may be differences of up to + 50 mm in the shape, roundness, height, and dimen-
sions of new furniture in comparison to catalog dimensions. This property is typical of uphol-
stered furniture, the production process of which is based on manual work with soft materials.

17. When folding out sofas and functional segments, it is important to always do this while stand-
ing in front of the piece of furniture, in the middle of its width. The seat should then be lifted
from the bottom and folded out all the way in a linear fashion. Tilted mattresses from corner lei-
sure sets should be taken out through vertical-oblique movement towards the front, previously
extending the part used for lying, like in the case of sofas. The process of assembling the fur-
niture should be performed in reverse order, remembering that the side rolls in the body (often
front rolls as well) should block the pull-out section so that it does not extend on its own.

18. In the case of mechanical damage to new furniture, the thick packaging foil should be kept
until the arrival of the Warranty Service to assess the damage.

19. No sharp tools that could damage furniture upholstery should be used for unpacking.
20. It should be remembered that the claws and teeth of domestic animals may damage the

surface of covering materials. The durability of the furniture is limited to their regular use. Furni-
ture, just like any other product, is subject to natural wear during its use.



21. Individual models and types of furniture are produced in the same manner for domestic and
foreign customers; no individual adjustments can be made.

22. The manufacturer reserves the right to make structural and material changes in the offered
furniture models without changing their general nature.

23. Before buying any furniture, please read the information provided in: Attachments - |, in-
cluded with new furniture, and Warranty Cards — II. This information is important for the Con-
sumer and is available in the following subgroups: | — Technical information; Assembly and
placement; Guidelines for use; Structure of upholstered furniture; Natural properties of leather
and fabrics; How to care for leather; Cleaning and maintenance and in the Warranty Card — Il
in subgroups: Characteristics of raw materials used for the production of upholstered furniture
and finished goods; Guidelines for use and maintenance; Warranty conditions; The warranty
and Manufacturer responsibility does not include.

24, All manufactured pieces of furniture undergo final quality control. The pieces are placed on
a hard surface and all elements undergo assessment — this procedure requires the attachment
of feet. Regardless of the type of feet used or the finish of their base (felt or plastic shoe), small
scratches and/or smudges may appear from the hard surface. This is not a technological fault
or a sign of inferior quality.

25. Shop assistants in furniture shops are familiar with the detailed characteristics of our furni-
ture and their segments based on the guides provided by IMS SOFA.

26. When purchasing our goods, the Consumer should read the guidelines for the proper use
and maintenance of fabrics and leathers, described in detail in the Warranty Card.

27. ATTENTION In the case of lightly corrected leathers, such as nubuck aniline (Kenya — K, Ran-
cho - R in the offer), no cleaners or maintenance agents should be used. Leather of this type
should be kept clean by regular dusting with a soft, cotton cloth (once a week). The leather may
not be exposed to direct sunlight or moisture. Appropriate conditions for this type of leather
are: humidity 40-45% at ambient temperatures of 18-21°C

28. Consumer complaints should be made to the Seller. When making a complaint, the Con-
sumer is obliged to provide the following: full address of residence with a zip code, e-mail, and
telephone number as well as the address at which the faulty piece is located, if it is different
from the address of residence.

29. Before signing an agreement in a furniture shop, the Consumer is obliged to check the
dimensions of the furniture and the possibility of bringing them inside and locating at the
chosen spot, taking into consideration: entrance doors to the building, entrance doors to the
apartment/house, and the width of the stairwell). The manufacturer, shop, and transportation
company are not responsible for the lack of possibility of bringing the furniture inside by any
standard means; this cannot serve as a basis for cancelling the sale/purchase transaction or
returning the furniture. The manufacturer, shop, and transportation company are not responsible
for the lack of possibility of taking the furniture outside in the case a repair is necessary at the
Manufacturer’s seat (such situation may, for example, occur when a piece of furniture was deliv-
ered to a Consumer and the Consumer subsequently rearranged the room in such a way that it
is no longer possible to take the piece out).

30. Natural leather of different hardness and thickness is used for the production of uphol-
stered furniture as it is placed on different parts of the product.

31. When manufacturing our products we use open-pore leathers (aniline, nubuck) and closed-
pore leathers, which are divided into grain and split leather. When leather is processed in a
tannery, it is divided into two layers. The top layer (more flexible) becomes grain leather, which
we always apply to the heavily used sections of furniture, such as seats, backrests, headrests,
and armrests. The bottom layer becomes split leather and is applied to unused sections, such
as sides, bottom, back, and the sections that are not visible.

32. As a result of tight packaging and other transportation conditions, there may be creases,
deformations, or folds visible on the furniture after unpacking; they may be corrected by manu-
ally forming the armrests, backrests, and seats.

33. With time and regular use, the soft fillings of upholstered furniture, such as polyurethane
foam, batting, and wadding, change their impermanent properties and parameters, loosing
flexibility, resilience, and volume, which may influence the appearance and reduce the comfort
of seats, backrests, slides, and armrests.

34. Sitting or standing on headrests, armrests, edges of backrests and seats, or single wooden
spring slats of slides as well as overfilling bedding containers should be avoided as it may lead
to damage and irreversible changes to the furniture.

35. The furniture is designed for home use.

36. Sleeping functions, relaxation functions, and bedding containers should never be operated
by children without assistance.

37. Direct contact of upholstery with human sweat should be avoided as it may cause discol-
oration or exfoliation/damage to the cover.

38. Cleaning furniture upholstery should be conducted according fo the instructions included
in the Attachments and Warranty Cards (point 23 of this Guide). When cleaning, the surface of
leather or fabric should not be rubbed as it may result in damage.

39. After cleaning and drying the upholstery (at least 2 hours), it is necessary to impregnate the
surface. The furniture can only be used after the leather or fabric is completely dry — clean-
ing and maintenance instructions are included on the cleaning agents recommended by the
manufacturer.

40. The Manufacturer is not obliged to deliver a substitute piece to the Consumer for the
duration of a repair.

41. The warranty and responsibility of the Manufacturer does not include damage caused by ani-
mals or changes and damage resulting from spilling water and other liquids onto the furniture.
42. The warranty and responsibility of the Manufacturer does not include the natural sounds
made by the furniture during its use, resulting from the connections between segments or metal
mechanisms used.

43. The warranty and responsibility of the Manufacturer does not include defects or damage
that the Consumer was aware of or reasonably should have been aware of, in relation to e.g.
furniture from shop exhibitions, damaged furniture with reduced price due to a given defect /
fault, or discounted furniture.

Nepen ¥ ynKH, yicra, ¢ Undop # ot Np -
. =
A AOKY © xapaKkTep P
Ans np Ba MSArKon 6 ] a TaKxe

NoNb30BaHUA UMM.

1. Msrkas Meéenb OOMKHa NCNOb30BAaTbCA MO HAa3HAYEeHUIO U COrMacHO nNpasunam, ONMCaHHbIM
B faHHon MHdopmaumoHHon KapTte. Msrkas Meéenb, Hanp., yrnoeble AnBaHel, Codbl, Kpecna,
xokepsl (Tabypertsl, Nydbl) 63 GyHKUMM CHa NpeaHasHaueHb! A1 OTAbIXa B NOMOXEHUM Cuas.
Meéenb ¢ dyHKUME CHa, Hanp., YTNOBbIE ANBaHbI M COPbI, MOXHO NCMONB30BATb Kak AOMOMHU-
TenbHOE MecTo A CHa. ToNbKO KPOBATH, AOCTYMNHbIE B accopTumenTe IMS SOFA, npepHasHa-
UeHbl AJ1sl exeHeBHOro cHa. CrnefyeT NOMHUTb, UTO Mederb ANst OTAbIXa C GYHKLMEN CHa MOXET
OTNNYATLCS NO CTENEHN MATKOCTU OT Me6enn ToN Xe MoAenu 6e3 AaHHON GyHKLMN.

2. MMpu 3aKka3e [OMOSHUTENbHBLIX €AWHWL MeGenU CneayeT NOMHWUTb, YTO OHU MOTYT He3Hauu-
TENMBbHO OTNIMYATLCS OT PaHee 3aKyNieHHON Mebenn No CTPYKTYPe, OTTEHKY KOXW, TKaHU WUin
Kox3ameHuTens. B npouecce akcnnyataumm meéenv ee CBONCTBA MOTYT MEHSTLCS B PE3ynbTa-
Te eCTECTBEHHOrO U3HOCA U NOL, [ECTBMEM COMHEUHBIX JTyYed, YTO SBASETCS NPUYNHON BO3-
HVKHOBEHMWS pa3nuuunin. Hoeas efuHuLa Mebenn MOXET OTIMYaThCst OT 6onee CTaplLuen Takxe
MO NPUYMHE UCMONB3OBaHMS B MPOLLECCe NPOU3BOACTBA APYroi NapTUi MaTepuana.

3. HaTypanbHoi Koxe MPUCYLLM XapaKTepHble MPWU3HaKK1, KOTOPbIE MPUAAIOT HEMOBTOPWMBIN
BUA Kaxaomn oéueke. OTMETUHBI, KOTOPbIE MMEIOTCS Ha MOBEPXHOCTU KOXM, NOATBEPXARIOT U
NOAYEPKMBAIOT HaTypabHOE MPOUCXOXAEHNE Chipbsi. K UNCTYy eCTECTBEHHBIX OTMETUH U YepT
OTHOCATCS CP. NMPOY.: WPaMbI, PACTAXKM, BEHbI, MOPLLMHBI, MOTEMHEHUS, NATHA, Credbl OT YKy-
COB HaCEKOMbIX, Pa3NINuKs B OTTEHKAX, & TakXe CNeLMPUUHbIN 3anax U Pasnnuus cTeneHn éne-
cKka. DTV NPU3HAKM SBASIKOTCS TUMMYHBIMK OIS HATYPAbHON KOXM, UX HEBO3MOXHO YCTPAHUTD.
B cnyyae, ecnv oHW HeMpUeMeMbl, PEKOMEHAYETCS MPUOBPECTU Mebenlb B O6MBKE U3 TKaHM
WK KOX3aMEeHUTens.

4. Mpon3BoacTBO Mebenn B KOXaHON O6MBKE OTIMYAETCS OT ee NPOU3BOACTBA B O6MBKE U3
TKaHW: LWMPUHA TKaHW MO3BOJISIET M3TOTOBUTL O6MBKY 6€3 BULWMBIX LUBOB.

5. HaTyparbHas Koxa, TkaHb 1 KOX3aMEHWUTENb MOXET OKPALLMBATLCS OT TKaHe! C HECTOMKUM
Kpacutenem, Hanp., BenbBeT, OXNHCOBas TKaHb 1 T.M. CﬂeﬂyeT naéeratb KOHTaKTa OBMBKU U3
KOXM, TKaHM U KOX3aMEHUTENs! C NIErko 06eCLBEUMBAIOLLUMUCS TKaHSMM, @ Takke COXPaHsTb
OCTOPOXHOCTb NPU KOHTaKTe 0éuBku C O,EleX,EI,OL;W C nyroeuuamm 1 3aknenkamu, T.K. OH1 MOryT
noepeauTb Koxy. MokpbiBana, nneakl M ofexaa b onpefenieHHbIX YCNoBUSIX MOTYT OKpaLLBaTh
061BKYy Mebenn - OCO6EHHO NOABEPXEHbI OKPALUMBAHWMIO CBET/IbIE OTTEHKWU TKaHEe!, KOXWU U
KOX3aMeHuTens. B cesian ¢ 3TUM pekoMeHayeM usberaTb KOHTaKTa CBETNION O6UBKN Mebenn ¢
Matepuanamu, UMetoWnMm TeHOEeHUNIO K OKpaLlnBaHUIO.

6. HekoTopbiM NOKPOBHBIM MaTepranam NPUCYLLM XapakTePUCTUKU, TUMNYHBIE ANs OBUBOYHBIX
TKaHe: YyBCTBUTENbHOCTb K MPOUKOCHOBEHMIO, IOCHEHME, T.€. NOSIBNEHNE Pa3Nninin B CTeNeHun
6énecka 1 OTTeHKa B 3aBMCUMOCTY OT yrfia NafieHus CBeTa (faxe B OfHOM NapTun Matepuana),
Hanp., B CEerMeHTax yrioBbIX AUBaHOB, COEAMHEHHBIX MOf, YIIOM, a TakXXe MUKPOPUSPO3 BONO-
KoH (piling — T.e. 06pa3soBaHme rpynoK/KaTbiLLKOB Ha MOBEPXHOCTU TKaHW). BuanMble ynnotHe-
HUSI MOXHO YAaNUTb BPYUHYIO UK MOPYUMTL UX YCTpaHeHWe npodeccuoHanam. YyecTentens-
HOCTb K NPUKOCHOBEHWIO, TOCHEHNE U MUKPODUEPO3 BOMOKOH - 3TO HaTyparbHble CBOVNCTBA
TKaHe.

7. 3aMLLEBbIM TKaHSIM CBOVICTBEHHA GObLUASs, YeM APYTVM BUAAM TKaHEW, CiNa TPEHWS, CKIOH-
HOCTb K JIOCHEHUIO 1 Nerkomn anektpusaumnn. Cneumnduka CTPYKTYPbI 3aMLLK CMOCOSCTBYET He-
KOTOPOMY YBEIMUYEHUIO TPEHUSI BO BPEMS UCTIOMNb30BaHNS MOABUXHbIX AEeMeHTOB Mebenn. B
Cny4ae, eciim 3T0 HENPUEMNEMO, PEKOMEHAYETCS BLIGOP OBMBKM U3 NIOGOro APYroro Mate-
puana, KpoMe 3aMLUM.

8. NMPOGHNKM TKaHEer, KOXM, O6pa3Libl LIBETOBO raMMbl SIEMEHTOB U3 fepepa, MeTanna, nna-
CTUKa, NPEACTaB/EHHbIE B MarasnHe, CieflyeT pacCMaTpuBaTh Kak MpuMepHbie 06pasLibl MaTe-
pranos/ToBapa. STO 3HAUMT, UTO HOBAS €AUHWLA MeGenu, 3aKa3aHHash KIIMEHTOM, MOXET OTn-
uaTbCsl OT NMPEACTaBNEHHbIX 06PAa3LOB. BO3MOXHbIE Pa3nuuns O8yCNOBEHbI UCNOMb30BAHMEM
B MpoLecce NPou3BOACTBA Pa3HbIX MaPTUI ChIPbS.

9. CrieflyeT NOMHUTb, YTO Me6erb, BbICTaBNEHHas Ha OKCTIO3NLMM B MarasmHe, sIBNISETCS TONbKO
NPUMEepPOM U3roToBNEeHUSA ﬂaHHOl;I mMopfenu, N03TOMy HOBasi eguMHuua Meﬁeﬂlfi, 3aKa3aHHasa Knn-
©HTOM, MOXET OT/IMYaTLCS OT MeGenn C AKCMO3NLMNA. BOIMOXHbIE Pa3Nnumus SBASIOTCS Cnen-
CTBUEM 3HAUUTENBHOM [ONN PYYHON PAGOTLI NP U3rOTOBNEHUM U3fenus. Cneayet NOMHUTb, 4TO
Me6erb, BbICTaBNIEHHasH Ha DKCMO3NLMN, MHTEHCUBHO SKCTITYaTURYETCS B TEUEHNE HECKOMbKNX
CEe30HOB, B pPesynbTaTe Yero NPOUCXOASAT €CTECTBEHHbIE U3MEHEHNS TBEPOOCTH U yNpyrocTi
neHbl, a Takxe upeta. CoicTea Me6enn U3MeHsIoTCs B NMpoLecce TecTupobaHis Motpeéu-
Tenamu, Nog BAIMGHNEM UCKYCCTBEHHOIO OCBEeLLeHUs, CONMHEYHbIX ﬂy‘-lel;I W BNaxHOCTK BO3ayxa.
Co BpeMeHeM LIBET MOXET CTaTb MEHEEe UHTEHCUBHbIM, & HaNOJHUTENb 60NIee MSIrkUM MO CpaB-
HEHMIO C HOBOW Mebenbio. KpoMe Toro, COTPYAHUKM Mara3mHa no Mepe Heo6XOANMOCTH KOpP-
PEKTUPYIOT MOPLUMHBI M CMELLEHWS! LUIBOB BCNIEACTBME UCTIONb30OBaHWS. B foMalLHuX ycrnosusix
Takas KOPPEeKTUPOBKa copepLuaetcs Motpedutenem no Mepe Heo6XxOAUMOCTH.
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10. Takxe Mpu AUCTAHLMOHHOM NPOAAXe KaxAaas HoBas eAuHULA MeGenu, 3akasaHHas KeH-
TOM, MOXET OT/in4aTbCa OT meéenu ¢ BKCMo3numm nnu u3 katanora no npu4nHe 3HaYUTENBHON
[0 PYYHOM PaGOThI MPY U3TOTOBAEHUW U3RENMS.

11. Benepnctene otnnumii B KOHCTRYKLMM MEXAY TUMMYHON MeGerblo, NpefHa3HaueHHOM TOsb-
KO AN1sl IHEBHOTO OTABIXa, U MEGENbIO C GYHKLMEN CHA, MOUCYTCTBYIOT OLLYTUMbIE Pa3Nuuns B
TBEPAOCTV CUACHW OHOM W TOM Xe Mogent (HanonHUTeNb Meéenn ¢ GyHKLMER CHa 3Haun-
TenbHO TBepxe). OTNMUMA O6YCNOBAEHb! MPUMEHEHUEM Pa3HbIX KOHCTPYKLMOHHbIX PELIEHUI 1
HanonHUTENemn b AByX BUAAX MeGEnM, BbINOHSIOLWMX Pa3Hble GYHKLIMN.

12.B CTPOEHUM HEKOTOPbIX CErMEHTOB Hallen meéenu MOryT BbICTyNnaTb pasnuyms B CTeneHun
TBEPAOCTH, SNACTUYHOCTU U BbICOTE OTAESbHbIX S/IEMEHTOB U KOMMNOHEHTOB, OéyCﬂOBﬂeHHble
KOHCTRYKLNOHHBIMU PEeLeHNAMU U pa3Mepamn OTAESbHbIX NTIeMEeHTOB.

13. B Cly4ae C nofgywkamMn cueHbst U CNnHKK C 6onee MSArkuM HanosHUTENeM nosisnexHne
BCnencTeMe aKcniyaraum MOPLIMH, CKIaaoK U UBMEeHEeHNs TBePAOCTU U YyNPYroCTU HanoONHU-
Tens ABAAKOTCA TUMUYHBIMW ONA MATKON Meéenn. DTO CBA3aHO C TUMOM HanonHutens, KOTOprl;i
CO BpPEeMeHeM NoaBepraeTcs BblWEn3No! [ . EctectB cnegamu uc-
NONb30BaHNA TakXe ABAAtOTCA MOPLMHBLI U CKNaakn Ha OéMBKe, Aonyctnmas cteneHb KOTOPbIX
onwvcaHa B otpacnesomn Hopme RAL-GZ 430.

14. ECcTeCTBEHHble NPU3HAKM NCNOMb3OBaHNS Mebenu, NPOSBASIOWMECS B BUAE MOPLIMH Ha
NOKPbITUM, CMELLEHUS MATKOTO HAaMOMHUTENS, CMELLEHWS LUBOB Ha NMOKPbITUSIX CMIMHKM, CUAEHBS
1 NOONOKOTHUKOB, BbICTYNAKOWNX BCNEACTBME NCNOb30OBAHNS NN HOﬂHﬂTMﬂ/OHyCKaHMﬂ noa-
BUXHbIX QJIEMEHTOB MO OTHOLLEHUIO K A/IeMEHTaM CTaTUUHbBIM, MOXHO YCTPaHUTb NyTeM PyYHOrO
CrNaXuBaHus, BbIGUBAHWS, NOTPSICAHNS 1 NOBTOPHOTO NPUAaHNS GOPMbL. DTV AeNCTBUS SBNS—
1oTCst Npeporatueon NoTpeéutens. Meéenb XopOLLO pearupyeT Ha NOAOSHbIe AENCTBUS, UX
MOXHO MPOn3BOAUTb CaMOCTOATENbHO B AOMALLHUX YCNOBUSX.

15. MopLWWHBI Ha NOKPLITUM HOBOM Mebenn B 06nacTax NONyKPYrbix WBOB ABASIOTCS ecTe-
CTBEHHbIMU. B TO e Bpemsi MOPLUMHbI Ha JIMHENHBIX WBaX B HEKOTOPbIX MOAENSX SBASIOTCS
npegHaMepeHHbIMA.

16. Mo nprymHe CNONb30BaHUS B MArKON MeGenu Nerkmx, SNaCTUYHbLIX MaTePHUanos TakuXx, Kak
BaTa W NeHa, BO3MOXHbI Pasnnumns B GbopMe, BbIMYKIOCTH, BOTHYTOCTU U NapaMeTpax rotoBow
Me6enu B CPaBHEHWUW C KaTanoXHbIMK napameTpamn Ao £ 50 MM. OTO CBOMCTBEHHO MSIKOM
Meéenu, NPOU3BOACTBEHHBIM MPOLECC KOTOPON OCHOBAaH Ha PYYHO padoTe C MSrkUMKU Ma-
Tepuanamu.

17. PacknafbiBaTb COPbl M GYHKLMOHANBbHBIE CErMEHTbI BCEraa HeO6XOANMO CTos nepen, Mebe-
Nblo, Ha cepeauHe WnpuHbl. [lanee cnepyet NPUNOOHATL CUAEHbE CHU3Y W NOTAHYTL O YNO-
pa B NPSMONMHENHOM HanpaBneHUn. YTo6bl Pa3noXnTb MaTPaL, YIIIOBOro AuBaHa HEOGXOANMO
NOTSHYTb €ro BEPTUKANLHO MO HaK/IOHOM BNepe, Npexae BbiABUras CnanbHoe MecTo, Kak B
cnyyae ¢ codon. [Mpouecc cknafplBaHWs CnefyeT NPOU3BeCcT! B O6PATHOM NOPSAKE, NOMHS
NPU 3TOM, UTOBbI 6OKOBbIE (HACTO Takke NepeaHNe) PONMKM B KOPNYCe GIOKUPOBAIM BbIABHX-
HOM CEerMeHT, NPefoTBpaLlas ero CiyyanHoe BblaBuxXeHne.

18. B cnyyae MexaHM4YeCKux NOBPEXAEHWUA HOBOM Me6enn HEOBXOAUMO COXPaHUTL NIOTHYIO
YMaKoBOUHYIO MAEHKY A0 Npuesfa COTPYAHWUKOB rapaHTUMHOMO CEPBUCHOTO LEHTPAa W OLEHKM
VMU NPUUMH NOBPEXOEHNIA.

19. Ins pacnakoBku He CreayeT UCMOMb30oBaTb OCTPLIX NPEAMETOB, CNOCOBHbBIX NOBPEAUTL
nokpbITMe Medenu.

20. CrnepyeT MOMHWTb, UTO KOTTW [OMALLHMX XMBOTHbIX MOTYT MOBPEANTL MOBEPXHOCTL O6U-
BOYHbIX MaTepnanoe. W3HococTonkocTs Mebenu OrpaHn4eHa nx O6bIYHbBIM npegHasHa4YeHneMm.
Me6enb, Kak v No6oi NOROBHLIN TOBAP, MOANEXUT ECTECTBEHHOMY U3HOCY B NPOLLECCe aKC—
nnyataunn.

21. Kaxas otaenbHas MOfenb U TN Me6eni NPOU3BOANTCS B OfHOM BEPCUM ANt MHOCTPAaHHbIX
1 BHYTPEHHMX noTpedutenein 6e3 BOSMOXHOCTU BHECEHUS MHANBUAYANbHbIX N3MEHEHUI.

22. MpousBoauTENb OCTaBASIET 38 COG0M MPaBO U3MEHSITh KOHCTPYKLMIO U MaTepwarsl Npea-
naraemoi Meéenu, He N3MeHsas ee OBLKA xapaKTep.

23. Mepen COBEPLIEHMEM MOKYMKM, NOXANYyNCTa, BHAMATENbHO O3HAKOMBTECH C JOKYMEHTa~
MU, KOTOpblE NpunaraloTcs K HOBoN Mebenn — |, n ¢ copepxaHneM MapaHTuiHeix Kapt — Il
OTa MHbOpMaLMs SBNSETCS CYLLECTBEHHOM A5 [ToTpebnTens, OHa COAEPXUTCS B CNEayIoLLNX
nopnyHkTax: | — TexHuuyeckue gaHHble, MoHTax 1 ycTaHoBKa; MpUHLMMLI CNONb3oBaHS; KoH-
CTPYKUMS MArkoi Meéenu; HaTypanbHble CBOMCTBA KOXM U TkaHel; Kak yxaxupaTb 3a KOXe;
YucTka n koHceppauus, a Takxe B MapaHtuitHon Kapte — Il B nognyHkTax: XapakTepucTvka Ma-
Tepuanos, UCMONb3yeMbix ANs MPOU3BOACTBA MSTKON MEGEnU, U roToBbIX U3aenuit; MouHLMNLI
MCMONb30BAHWS U KOHCEPBAaLMK; YCNOBKS rapaHTUm; [apaHTis 1 oTBETCTBEHHOCTb [ponaso-
[UTENs He PacNPOCTPAHSETCS.

24. Bes Mebenb NPOXOANT OKOHYATENbHBIA KOHTPOSb, KOTOPLIN 3aKMIIOUYaeTCs B TOM, YTO Me-
éenb yCTaHaBNMBAETCS Ha TBEPAOM MPYHTE U OLEHNBACTCS Kax/blit CEerMeHT. [Ins BbiNONHEHNs
3TOM NpoueaypPbl HEO6XOANM MOHTaX HOXeK. BHe 3aBMCHMOCTU OT Pa3HOBUAHOCTM HOXEK W
MaTepuana HUKXHEM YacTu pambl (BOVNOK UMM CKOMb3KWI MNACTUK), OCTAIOTCS BUAUMbIE MENKue
LlapanuHbl UK 3arpsisHeHNst OT TBEPAOIO MPYHTa. DTO HE SBNSIETCS TEXHONOrYECKOM OLUIMGKOM
1 He MOXET CBIAETENbCTBOBATL O NPOU3BOACTBEHHOM Bpake.

25. MNoppobHble xapakTePUCTUKK HaLeNn MeGenu U ux CerMeHToB U3BEeCTHBI MpoaasLaM Mara-
31HOB B COOTBETCTBUN C MHHOPMALIMOHHBIMI KapTaMK, Nony4eHHbIMM oT IMS SOFA.

26. My NOKYNKe HaLIUX U3AENUA HEOGXOAUMO O3HAKOMUTLCS C MPUHLMNAMM NPaBUIbHOTO UC—
NOMb30BaHNS U KOHCEPBALMN MeSemnbHOM OBUBKM U3 TKaHEM W KOXM, NOAPOBHO ONUCaHHBIMU
B MapaHTUinHoM KapTe.

27. BHUMAHME! B crnyuae MeHee KOPPEKTUPOBaHHOM KOXM Takom, Kak Hy6yK 1 aHuiuH (B ac-
coptumeHTe Kenya — K, Rancho — R) He cnegyet NpuMeHsTb HUKaKWX CPEeACTB Ans YNCTKU 1
yxopa. Koxy aToro Tuna cnegyet cogepxaTb B UMCTOTE NEPUOANYECKM BbITUPAS Mblflb MSITKO
XNOMKOBOW TPANKOM (pa3 B Heaenio). Koxa He [omXHa NOABepraTbCs BO3AEACTBIMIO CONHEUHbIX
nyyei n enarn. CooTBETCTBYIOLLME YCNOBKS ANt STOMO TUMa KOXM: BNaXHOCTb Bo3ayxa 40-45%
npw TeMnepaType okpbixatowen cpeasl 18-21°C.

28. MNotpeéutens npenbssnset xanody Mpopasuy. [ns npenbseneHus xanobsl Tpedyercs,
YTO6bI MoTpednTens NPEfoCTaBML: NOMHbIA aAPEC NPOXUBAHUS, BKIIOUas MOUYTOBbLIM MHAEKC,
KOHTaKTHbI TenedoH 1 agpec, No KOTOPOMY HaXOAWTCS TOBAP, SBASIOLMACS NPEAMETOM Xa—
NOBbl, €CNIN OH He COBMAAAET C afPECOM NPOXWBAaHUS.

29. MNepep noanucaHneM JOroopa B MebenbHOM canoHe MoTpedutens 06s3aH NPoBEePUTs ra-
6apMTbI Mebenu 1 BO3MOXHOCTb BHOCA U YCTaHOBKM B yKa3aHHOM MecCTe, NpuHMMas BO BHUMa-
HWe pa3Mepbl BXOAHOM ABEPY B 3AaHUE, BEPU B KBAPTUPY / AOM, @ TaKXXE LWMPUHY NECTHUYHON
nnowanku. ﬂpowsao,umenb, CasloH 1 TPaHCNOPTHasa KOMMaHUa He HeCyT OTBETCTBEHHOCTU 3a
OTCYTCTBUE BO3MOXHOCTY BHOCA Me6enn CTaHAaPTHbIM 06pa3oM. DTO Takxke He MOXET GbiTb
OCHOBOV ANS aHHYNMPOBAaHUS AOroBOPa Kynan-npoaaxu u so3spata meéenu. Mpounssogn-
Teflb, CaNoH U TPAHCMOPTHAsH KOMMaHWs! TakXe He HECYT OTBETCTBEHHOCTY 3a OTCYTCTBME BO3-
MOXHOCTH BbIHOCa Mebenu B Cryyae HEOOXOAMMOCTU PEMOHTa B CEPBUCHOM LieHTpe Mpous-
BoAMTENs (Takasi CUTYaLMs MOXET BO3HUKHYTL KOTAa, Hanp., Meéenb focTapneHa Motpedutento,
nocne yero lotpeéutens nepecTponn NoMeLLeHne Taknum o6pa3soM, YTO BEIHOC Mebenu u3
KBaPTUPbI CTan HEBO3MOXEH).

30. [1n9 Npou3BOACTBa MArKon Meéenu UCTONb3YeTCs HaTypanbHas KoXa PasfiyHON NPOYHO-
CTU U TONWMWHbI B 3aBUCUMOCTN OT MeCTa HaxOXAeHUa Ha nsgenuu.

31. B npoussoacTee Halen Mebenm NCnonb3yeTcs KoXa C OTKPBITOR CTPYKTYPOR NOBEPXHO-
cTv (aHWAmH, HY6YK), a Takxe C 3aKpbITOM ABYX BUAOB: NMUEBas Koxa v cnunok. B npouecce
06paboTKMN KOXa C 3aKPbITON CTPYKTYPOW AENUTCS Ha ABa Cnosl. BepxHsas 4acTb Takon KOxXu
(6onee anacTiyHas) CTAaHOBUTCS NIMLEBOM KOXEN, KOTOpasi BCeraa NpUMeHseTcs Ans O6UBKM
MHTEHCUBHO SKCMyaTUPYEMbIX SNIEMEHTOB MeGenu, T.e.. CUAEHbS, CMIUHKKW, NOArONOBHUKU 1
NOANOKOTHUKN. HUXHSAS YaCTb KOXM B pe3ynbTaTe ClIOEHUS CTAaHOBUTCS KOXei Nof, Ha3BaHneM
CNUNOK, KOTOPasi UCMONb3YeTCst Ans OGUBKU HEIKCNNYaTUPYEMbIX SNIEMEHTOB, T.€.. 6OKOBUHDI,
[HULE, ThiIbHas CTOPOHA 1 HEBMAWMbIE YacTu Mebeni.

32. Mo npuumrHe NAOTHOM YNakoBKM U MPOUMX GaKTOPOB, O6YCHOBNEHHbIX TPAHCNIOPTUPOBKOHM,
nocne pacnakoeku mebenu MoryT 6bITb 3aMETHbI, HaNp., CKNagkun, NOMATOCTN U M3rM6bI, n3-
68BUTLCS OT KOTOPbIX MOXHO MyTem MpuaaHuns GOpPMbl MOANOKOTHUKAM, CMIMHKE W CUAEHBSM
BPYYHYIO.

33. Markue HanonHuTenn Meéenu Takune, kak nonnmypeTaHoBas NneHa, BaTa U KapKachl B Npo-
Llecce 9KCMyaTalyum, a Takxe C TeUEHMEM BPEMEHU U3MEHSIIOT CBOW HECTOMKMe CBOMCTBa W
napameTpsbl, TePsist ANACTUYHOCTb, YNPYroCTb U OGBEM, UTO MOXET NOBAUSTL HA BHELIHWA BUA, 1
CHU3UTb KOMGOPT CUAEHUI, CMIUHOK, BKNTAAOK W MOLSIOKOTHUKOB.

34. He cnepyet caguTbCst MW CTAHOBUTLCS Ha MOATONOBHUK, MOAIOKOTHUKM, KPasi CIMHOK 1
CMﬂeHMVI, OTAeNbHble AePEeBAHHbIE NMaHKU U NPYXWHHbIE BCTAaBKU, a TakxXe neperpyxarb Sunk
UYpEe3MepPHbIM KOIMYECTBOM MOCTENBHOMO Gerbs, T.K. 3TO MOXET MPUYUHUTL MOBPEXAEHUS Me-
6enn n HeobpaTMble UIMEHEHMSI.

35. Mebenb NnpefHasHaveHa Ansg AOMaLIHEro UCNONb30BaHMUS.

36. [letam 3anpeLLaeTcs CaMOCTOSTENbHO PAcKNaAbiBaTh U CKNaabiBaTh GYHKUMIO CHA, QyHK-
UMIO «penake», a Takxe OTKpbIiBaTb KOHTeVIHepb\ ANs NOCTeNbHOro éenbs.

37. Cne,u,yeT nséeratb NPSMOro KOHTaKTa KOXaHoMn 06MBKM C YENOBEYECKUM NOTOM, T.K. OH MO-
XET NPUBECTU K OKPALLMBAHUIO NN WEeNYLEeHNO / noBpexaeHuto O6MBKM.

38. Ynctky Mebenb cnepyet Npou3BOAUTL COMMACHO MHCTPYKLMSM, KOTOPblE COAePXaTbCs B
NpunoxeHusix 1 fapaHTUiHbEIX Kaptax (nyHKT 23 aaHHOM MHOPMALMOHHOM KapTsl). Bo Bpems
YNCTKKN HE cnefnyeT TepeTb NOBEePXHOCTb KOXK UK TKaHW, T.K. 3TO MOXET MPUBECTU K NOBPEX—
LleHVsIM.

39. Mo OKOHYaHMM YMCTKM 1 CYLLKM O6MBKM (MUHUMYM 2 Yaca), HEOBXO[MMO NPONUTaTL ee Mo-
BEPXHOCTb. icnonb3oeaHne meéeny BO3MOXHO TONbKO NOCHE TOro, Kak Koxa unn Apyron oéu-
BOYHbI MaTepuan NMOMHOCTbIO BbICOXHET. MHCTPYKLMS MO YMCTKE U yXOJY HaXOAWTCS Ha yna-
KOBKE Npenapatos, PeKOMEHO0BaHHbIX NPOU3BOANTENEM.

40. MNpowussoaunTens He 0653aH 3aMecTuTb usgenue MNonb3oBaTento Ha CPOK PEMOHTa.

41. TapaHTVs 1 OTBETCTBEHHOCTL [pomnssoanTens He PacnPOCTPAHSAETCS Ha yweps, Npnyin-
HEHHbIN XWUBOTHbBIMM, @ TAKXE U3MEHEHUS N MOBPEXAEHUS, BO3HWKLLME BCIEACTBUE 3aTONIEHUS
Mebenu BOAON v APYrMMM XNOKOCTAMU.

42. [apaHTUS U OTBETCTBEHHOCTL [POU3BOANTENS HE PACNPOCTPAHSETCS Ha ECTECTBEHHbIE
3BYKM, MPOU3BOAMMBIE MEGENBIO MPU SKCTyaTaLMm, KOTOPble U3[AI0T COeANHEHUs CErMEHTOB
n MeTannm4eckme MexaHn3mbl.

43. TapaHTUsa N OTBETCTBEHHOCTL [pomnsBoanTeNs He PacNPOCTPaHAETCS Ha AedeKTbl 1 No-
BPEX[eHWsl, O KOTopbIx [oTpeduTens 6bin OCBEAOMIEH UM JOMXEH Gblil OCO3HaBaTh, MO Pa-
LIMOHaNbHOM OLEHKE, B CIy4ae, Hamp., Me6en ¢ SKCno3uLMM MarasmHa, Meéenu ¢ noepexae-
HWSIMU1, MPEANIAraeMon Mo CHUXEHHBIM LieHaM No NpUUYMHe faHHOro aedekTa / HepocTatka v
yUEHEHHON Mebenu.



Tutaj sprawdzisz mozliwosci naszych mebli.
Symbole znajdziesz na marginesie kazdej strony.

Here you will check the possibilities of our furniture.
The symibols are found on the margin of each page.

30ech Bbl NPOBEPUTL BOBMOXHOCTU Hallen Mebenu.
CuMBOSIbI MOTYT GbITb HaMAEHbI Ha MONSX KaxXaow CTPaHULbI.

skora naturalna
natural leather / HaTypanbHas koxa

tkanina
fabric /TkaHb

pianka wysokoelastyczna
high resilience foam / BbICOKOSIACTUYHbI NEHOMONMYPETaH

sprezyny bonell
bonell springs / npyxuHbl Tvna ,60HHeN”

sprezyny kieszonkowe
pocket springs / 6710k HE3aBUCUMBIX MPYXMH

pojemnik na posciel
bed linen storage / awuk ans noctenu

system modutowy
modular sofas /MomybHas cuctema

funkcja spania
sleeping function / ¢yHkuwWs cHa

mozliwosé zastosowania nici kontrastowych
application of contrasting thread possible /
BO3MOXHa OTCTPOYKE KOHTPACTHBIMU HUTKaMM

zagtowki dostepne w opcji
headrests available as an option /
MOArONOBHUKN AOCTYMHbI B MUK

relaks
relax / peknaiHep

wybarwienia drewna do wyboru
wood colors / upeTta gepesa Ha BLIGOP

Pod kazdym zdjeciem znajdziesz wymiary mebla:

Under each picture you will find the dimensions of the furniture:
Mog kaxgon doTorpadun Bbl HaMAETE PasMepbl MeGenu:

wysokos¢ siedziska
height of the seat / BbicoTa cuaeHbs

- szeroko$¢ / width / wvpuHa
T wysoko$é / height / Bbicota
K gtebokos¢ / depth / ryéuHa

°\>\.ﬁ

fotel - 259 1 85/(101) \ 170

W nawiasach podano wysokos¢ z maksymalnie postawionym zagtéwkiem.
The height given in brackets includes the headrest set in the top position.
B cko6kax ykasaHa BbICOTa C MaKCUMasbHO MOAHSTHIM MOArONOBHUKOM.

Wymiary zostaty podane w centymetrach.

Ze wzgledu na ograniczenia wynikajgce

z techniki druku, kolory reprodukowane

w katalogu moga rézni¢ sie od rzeczywistych
koloréw oferowanych mebli. Producent
zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w zaprezentowanych wyrobach nie
zmieniajgc ich ogdlnego charakteru. Katalog
ten, w rozumieniu prawa, nie stanowi oferty

i jest publikowany w celach informacyjnych.
Wymiary modeli podawane sg z tolerancja

t 3 %. Kolekcje widoczne na zdjeciach sg
prezentowane w przyktadowych aranzacjach
z dekoracjami, ktére nie sg dostepne w
ofercie handlowej IMS Sofa Spétka z o.0.

Dimensions (cm). Due to limitations of the print the colors reproduced in the
catalogue may differ from the actual colors of the offered furniture. This offer is
not an offer in respect of the Civil Code. The manufacturer reserves the right to
make construction changes in the offered models of furniture without changing
their general look. Manufacturer reserves the right to make changes fo the
presented products without changing their overall nature. The catalogue is not
an off er in the legal sense and is published for information purposes only. The
dimensions of the models presented are given with a tolerance of + 3 %. The
collections visible in the photos are example arrangements with decorations
which are not available in the sales offer of IMS Sofa Spétka z o.0.

Paamepbl (cm). BHuMaHKWe! Monurpaduyeckiin LBET MOXET OTINYaTLCS OT
peanbHoro upeta. MpouseoanTens OCTaBIfET 38 CO60M NPaBO BHOCKTH
M3MEHEHNS B NPEACTaBEHHbIE U3NENNs, He MeHss 1x OOLLEero xapaktepa.
HacToawmin katanor He SBASeTCs KOMMEPYECKNM NPEONOKEHNEM B MOHUMAaHUN
TOProBOroO 3aKOHa W NyGANKYETCS TONbKO B MHPOPMALMOHHDIX Liensx. Pasmeps!
MO[EeNen ykasaHbl C MOrPeLHOCTLIO + 3 %. Konnekumy NpeacTaBneHbl Ha GoTo
B NOKa3aTesbHbIX COUETAHMSX C AEKOPATUBHBIMU SNIEMEHTaMU, HEAOCTYMHbIMU B
npepnoxexnn IMS Sofa Spotka z o.0.
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